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Cher client,

Merci d'avoir choisi un produit SCHULTE Lagertechnik.

Veuillez lire ces instructions de montage et d'utilisation avant d'assembler le rayonnage.  
Celles-ci comprennent des informations importantes. Veuillez tenir compte des consignes de sécurité et d'utilisa-
tion à partir de la page 4. 

Nous ne fournissons des services de garantie que si l'installation est effectuée correctement conformément aux 
instructions de montage et si le rayonnage est utilisé comme prévu. 

Votre équipe de 
SCHULTE Lagertechnik

CONTENU
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Système à emboîter

Rayonnage de bureau à croisillons
Profondeur 300 mm
 Pages 37-42

Rayonnage de bureau avec lisses
Profondeur 600 mm
 Pages 43-47

Rayonnage à tablettes à croisillons
Tablettes 85, 150, 250, 330 kg Pages 11-15

Veuillez noter les tablettes utilisées lors du montage et respecter 
les étapes de montage signalées !

Rayonnage double à croisillons
Tablettes 85, 150, 250, 330 kg Pages 17-22 
Tablettes 250 kg, 330 kg Pages 18, 22

Rayonnage à tablettes avec lisses
Tablettes 85, 150, 250, 330 kg Pages 23-28 
Tablettes 330 kg Pages 24, 27

Rayonnage double avec lisses
Tablettes 85, 150, 250, 330 kg Pages 29-36 
Tablettes 330 kg Pages 30, 33

APERÇU DES RAYONNAGES

85 kg 150 kg 250 kg 330 kg

Aperçu des rayon-
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Rayonnages à tablettes en système à emboîter
Consignes de sécurité et d'utilisation

 REMARQUES GÉNÉRALES
Les informations sur les dispositions légales contenues dans ces instructions de 
montage et d'utilisation valent uniquement pour l'Allemagne.

Pour un montage hors d'Allemagne, les dispositions et/ou conditions légales 
locales, spécifiques au pays, s'appliquent. Pour plus d'informations, adres-
sez-vous directement aux autorités locales.

Un grand soin a été apporté à la préparation de ces instructions de montage. 
Néanmoins, la présence d'erreurs ne peut pas être exclue. C'est pourquoi 
aucune responsabilité légale ni aucune responsabilité de quelque ordre que ce 
soit ne peut être assumée pour des informations manquantes ou incorrectes et 
leurs conséquences.  

Les modifications nécessaires aux instructions de montage peuvent être effec-
tuées par nos soins sans préavis. La reproduction de ce document est exclusive-
ment réservée au fabricant. 

Les normes et directives suivantes doivent être respectées : DGUV 108-007

Avant de débuter le montage, ce manuel de montage doit être lu et les 
instructions qu'il contient doivent être respectées.

Avant d'installer votre système de rayonnage, nous vous demandons de lire les 
informations et remarques contenues dans ces instructions. Lors du montage, et 
par la suite lors de l'utilisation, veuillez respecter précisément les informations 
contenues dans ces instructions, ainsi que dans nos documents de commande. 
Dans les autres cas, contacter la société Gebrüder Schulte GmbH & Co. KG.

Garantie et responsabilité

Pour les dommages corporels ou matériels résultant d'une utilisation non 
conforme, ce n'est pas le fabricant, mais l'exploitant du système de rayonnage 
qui est responsable.

Les composants de rayonnages que nous fournissons ne peuvent être utilisés 
que pour leur usage prévu. En principe, nos « Conditions générales » sont appli-
cables. Les droits de garantie et de responsabilité pour les dommages corporels 
et matériels résultant d'un mauvais emploi, d'une mauvaise utilisation, d'un 
défaut de démontage ou de montage, de réparations ou d'interférences exté-
rieures, sont exclus. Toutes les informations contenues dans ces instructions s'ap-
pliquent uniquement aux rayonnages à installer en intérieur. Pour les autres cas, 
merci de nous consulter.

 RÉALISATION DU MONTAGE
Le montage doit être effectué par du personnel qualifié (idéalement au moins 2 
personnes) avec des outils appropriés. Il est exclu de réaliser l'assemblage des 
composants avec force. Le montage doit avoir lieu conformément aux instruc-
tions. Les exceptions ne sont autorisées que si nos documents d'accompagne-
ment exigent au cas par cas une installation différente. Les divergences doivent 
être coordonnées avec notre personnel qualifié.

Les prescriptions en vigueur de l'association professionnelle doivent être respec-
tées. Voir DGUV 108-007.

Les charges admissibles sur les rayonnages ne doivent pas être dépassées. Vous 
pouvez voir la charge sur le marquage au sol ou à partir des documents d'ac-
compagnement. Les indications valent pour une charge statique uniformément 
répartie. Pour la charge par travée, voir les tableaux (voir annexe technique).

 CONSIGNE DE SÉCURITÉ
Les dispositions de sécurité suivantes sont partiellement extraites des règles 
relatives aux installations et équipements de stockage de la DGUV 108-007 de 
l'association professionnelle.

1.  Les rayonnages sont exclusivement destinés au chargement et au déchar-
gement manuels. Les côtés non destinés au chargement et au décharge-
ment doivent être sécurisés contre la chute des unités de chargement. 
L'utilisation avec des véhicules de chargement n'est pas autorisée.

2.  Les rayonnages doivent être installés verticalement. L'écart du rayonnage 
par rapport à la verticale dans le sens longitudinal et de la profondeur ne 
doit pas dépasser 1/200 de la hauteur du rayonnage. L'écart par rapport à 
l'horizontale ne doit pas dépasser 1/200 de la longueur de travée. Les 
écarts doivent être corrigés à l'aide de platines de calage.

5.  Dans certains cas, les rayonnages doivent être correctement sécurisés 
contre le basculement.

5.1.  Les rayonnages devant être sécurisés sont ceux dont le rapport hauteur/
profondeur est supérieur à 5:1. 

	 Exemple	1 :   Hauteur de rayonnage = 2 500 mm ; Profondeur = 400 mm ; 
➞ 6,25:1.  
Le rayonnage n'est pas stable. 

 Exemple	2 :   Hauteur de rayonnage = 2 500 mm ; Profondeur = 500 mm ; 
➞ 5:1.  
Le rayonnage est stable. 

5.2.   Les rayonnages avec des portes à battants dont le rapport hauteur/profon-
deur est supérieur à 4:1 doivent également être sécurisés. Les mesures 

appropriées pour éviter le basculement (p. 5-6) sont  : Chevillage au sol, 
support mural ou fixation avec des entretoises. En cas de chevillage au sol, 
le pied de calage (avec support) doit être vissé sur le profilé en T avant la 
cheville.

5.3.   Doivent également être sécurisés  : Rayonnage avec éléments coulissants 
(par ex. tiroirs, tiroirs pour dossiers suspendus) et rayonnage avec système 
d'échelle. Les mesures appropriées pour éviter le basculement (p. 6) sont : 
Fixation au mur ou fixation avec des entretoises.

6.   Les tablettes doivent être installées uniformément sur toute la hauteur du 
rayonnage. La distance maximale est de 600 mm. La tablette inférieure 
doit être à max. 600 mm du sol.

7.   Des niveaux de tablettes avec une charge maximale de 330 kg sont dispo-
nibles. Les rayonnages doivent être équipés de plaques signalétiques. 
Celles-ci doivent contenir les informations suivantes  : Fabricant, type, 
année de construction ou numéro de contrôle, charge autorisée.

8.   Les inégalités maximales admissibles du sol sont basées sur la norme DIN 
18202, tableau 3, ligne 3. Le sol doit résister à une pression de surface d'au 
moins 50 kg/cm2.

 DIN 18202, partie 5, ligne 3 :
 jusqu'à 1 m de distance :  4 mm
 au-delà de 1-4 m de distance :  10 mm
 au-delà de 4-15 m de distance :  12 mm
 au-delà de 15 m de distance :  15 mm

9.   Si le sol est corrosif (par ex. sol en magnésite), le rayonnage doit être 
découplé à l'aide de platines de calage spéciales, à savoir qu'il ne doit y 
avoir aucun contact direct entre le sol et le rayonnage. Ces platines de 
calage sont disponibles auprès de SCHULTE Lagertechnik. 

10.   Le montage ou la modification du rayonnage ne peut avoir lieu que lors-
qu'il est déchargé.

11.   Les rayonnages ne conviennent pas pour absorber des charges dynamiques 
(pas de charges de glissement ou d'impact).

12.   Les personnes ne doivent pas pénétrer dans les rayonnages.

13.   Les pièces de rayonnage endommagées doivent être immédiatement rem-
placées.

14.   Le stockage direct des aliments sur des tablettes galvanisées n'est pas 
autorisé.

15.  Le montage des rayonnages ne peut avoir lieu que dans des locaux secs et 
bien ventilés. Le taux d'humidité ne doit pas dépasser 60 pour cent. Doit 
être monté dans une plage de températures de - 20 degrés Celsius à + 50 
degrés Celsius.

16.  Toutes les informations de charge s'appliquent à l'installation dans des 
zones NON sismiques. Les facteurs de réduction s'appliquent aux zones 
sujettes aux tremblements de terre.

Les instructions de montage ne s'appliquent qu'aux rayonnages installés à l'in-
térieur. L'influence du vent et de la neige n'est donc pas prise en compte. Les 
influences des tremblements de terre doivent également être dimensionnées 
individuellement par le fabricant. Le fabricant doit être consulté si des modifica-
tions sont nécessaires ou en cas de divergences. Ces instructions de montage 
s'appliquent uniquement pour un lieu de montage en Allemagne. Pour tous les 
autres lieux de montage, les réglementations nationales de prévention des acci-
dents applicables aux installations et équipements de stockage doivent être res-
pectées.

 INSPECTION DES RAYONNAGES
L'ordonnance sur la sécurité d'exploitation considère les installations de stoc-
kage/rayonnage comme des équipements de travail. Conformément à la section 
10 de l'ordonnance (BetrSichV), celles-ci doivent être contrôlées régulièrement 
par des personnes qualifiées. Tout dommage doit être mesuré, enregistré et 
documenté. Les commandes sont basées sur la nouvelle norme européenne DIN 
EN 15635 («  Lignes directrices pour la sécurité du travail  »). Celle-ci définit la 
procédure de contrôle des dispositifs de stockage/rayonnages.

Contrôles visuels
Le responsable de la sécurité doit s'assurer que les inspections sont effectuées à 
intervalles réguliers, généralement une fois par semaine, ou à d'autres inter-
valles basés sur une analyse des risques. Un rapport formel écrit doit être enre-
gistré et conservé.

Inspections d'experts
« Une inspection doit être effectuée par une personne compétente à des inter-
valles ne dépassant pas 12 mois. Un rapport écrit doit être envoyé au respon-
sable de la sécurité avec des observations et des propositions d'action. » 
(Extrait DIN EN 15635)

Inspection par des experts
L'inspection par des experts doit être réalisée par une personne compétente 
(par exemple un contrôleur de rayonnage dûment formé) connaissant les lois et 
règlements pertinents, les règles des associations professionnelles et les normes 
et projets de normes correspondants. Des connaissances spécifiques des installa-
tions de stockage et de rayonnage sont également requises.
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Rayonnages à tablettes en système à emboîter
Consignes de sécurité et d'utilisation

Ø 10, 12, 14 mm# 10, 13, 17

DIN EN
-15635
-15620

DIN
18202/3

4

# 19
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Rayonnages à tablettes en système à emboîter

 Chargement du rayonnage

 Installation verticale

 Marquage du rayonnage

 Longueur de gauchissement

Lors du chargement du rayonnage, la charge 
maximale de la tablette doit être respectée. Les 
tablettes doivent être chargées uniformément.

La déflexion max. admissible des tablettes porteuses 
ne doit pas dépasser L/200 mm de portée ! 
EXEMPLE : Longueur de tablette 1 000 mm, déflexion 
max. admissible L/200 = 1 000 mm ÷ 200 = 5 mm

Pour les rayonnages avec une charge par tablette de 
plus de 200 kg ou une charge par travée de plus de 1 

000 kg, les plaques de charge doivent être remplies par 
l'exploitant et fixées à des emplacements bien visibles.

Vous trouverez la charge maximale par travée dans l'an-
nexe technique (pages A2-A5).

Le premier étage doit être 
utilisé à max. 600 mm !

K

K

K

K

�� �� �� ��

�� �� ��

�� ��

������������������

max. H/200

H

max. H/200
H

Charge par tablette max. :... kg

                Charge par travée max. :... kg

�� �� �� ��

�� �� ��

�� ��

������������������

max. H/200

H

max. H/200
H

�� �� �� ��

�� �� ��

�� ��

������������������

max. H/200

H

max. H/200

H

Assurez-vous que l'installation soit verticale !

Platine de calage pour
Pied de calage simple

Platine de calage pour
Pied de calage double

En cas de dérive au sol, utiliser la platine pour 
pieds de calage.

La longueur de gauchissement libre (K) ne doit 
pas dépasser 600 mm.

Charge répartie
uniformément !

max.
L/200

L = portée

Consignes de sécurité et d'utilisation
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Rayonnages à tablettes en système à emboîter

Distances minimales entre les lignes de rayonnage

Protection contre le basculement des rayonnages

Protection contre le basculement des rayonnages

Protection contre le basculement des rayonnages

Passage annexe

Voie de circulation

Les distances entre les lignes de rayonnage 
doivent être d'au moins 1 250 mm pour une voie 
de circulation (voir l'assurance accidents DGUV).

Pour le passage annexe (voir DGUV), la distance 
minimale est de 750 mm.

En cas d'utilisation de portes à battants et de 
tiroirs, les mesures de protection contre le bascu-

lement doivent être prises dès un rapport entre la 
hauteur (H) et la profondeur (T) supérieur à 4:1 !
Pour les mesures appropriées de protection contre le 
basculement telles que le chevillage au sol ou au mur, 
ou la fixation avec des entretoises, voir page 8.

Dans le cas de rayonnages avec éléments coulis-
sants et systèmes d'échelles, ceux-ci doivent être 

fixés par des chevilles murales ou des entretoises !

Pour les mesures appropriées de protection contre le 
basculement telles que le chevillage au sol ou au mur, 
ou la fixation avec des entretoises, voir page 8.

A

Ex. portes à battants Ex. tiroirs, tablettes coulissantes ou échelles
En cas d'utilisation d'échelles, le TRBS 2121 partie 2 s'applique

CB

Si le rapport entre la hauteur (H) et la profondeur 
(T) est supérieur à 5:1, des mesures de protection 
contre le basculement sont nécessaires !

Pour les mesures appropriées de protection contre 
le basculement telles que le chevillage au sol ou 
au mur, ou la fixation avec des entretoises, voir 
page 8.

Consignes de sécurité et d'utilisation
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Rayonnages à tablettes en système à emboîter

Chevillage au sol

Pour le chevillage au sol, visser le pied de calage 
simple avec le profilé en T et fixer le tout au sol 

avec la vis d'ancrage.

Les vis à tôle, les vis d'ancrage et la platine de calage 
pour le chevillage au sol ne font PAS partie de la 
livraison standard.

Mesures adaptées pour A  et B

Profilé en T

Pied de calage simple
Réf. art. : 15280

Platine de calage Réf. art. : 12694
Compensation de hauteur max. 
admissible 10 mm

Vis d'ancrage  
8 mm
Réf. art. : 19956

Tenir compte  
du nombre maxi-
mal de 5 platines 
de calage jusqu'à 
une hauteur de  
10 mm. De plus, 
veuillez consulter 
SCHULTE Lager-
technik.

Vis à tôle 
4,8 x 13 mm
Réf. art. : 12710

Fixation avec des entretoises

Pour relier et stabiliser plusieurs lignes de rayon-
nage, des cornières (40 x 40 mm ou 60 x 45 mm) 
et des pieds de calage sont nécessaires.

Mesures adaptées pour A , B  et C

Cornière 40 x 40 mm ou 60 x 45 mm

Fixation robuste au mur

Le support mural est vissé au profilé en T et au 
mur. 

Les chevilles et vis adaptées au type de mur NE FONT 
PAS partie de la livraison et doivent être achetées par 
le client.

Mesures adaptées pour A , B  et C

Profilé en T

mur massif

Fixation au mur
Exécution robuste
Réf. art. 10330

Fixation légère au mur

Le support mural est vissé au profilé en T et au 
mur. 

Les chevilles et vis adaptées au type de mur NE 
FONT PAS partie de la livraison et doivent être 
achetées par le client.

Mesures adaptées pour A , B  et C

Profilé en T

mur massif

Fixation au mur
Exécution légère
Réf. art. 12699

Consignes de sécurité et d'utilisation
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Rayonnages à tablettes en système à emboîter

Instructions de montage pour l'intégration du support de tablette

NOUVEAU : Deux dimensions de support de tablette

Type 150

pour tablettes 85 kg  et 150 kg

avec une hauteur d'arête de 25 mm

Type 330

pour tablettes 250 kg  et 330 kg

avec une hauteur d'arête de 40 mm

29
 m

m

51
 m

m

25 mm 40 mm

Hauteurs de suspension supérieure et inférieure des tablettes dans le système de rayonnage

Type 150 pour les tablettes avec une arête de 25 mmsans capuchon !

sans capuchon !

haut5 
m

m
13

 m
m

haut

bas

bas

Type 330 pour les tablettes avec une arête de 40 mm

Consignes de sécurité et d'utilisation
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Rayonnages à tablettes en système à emboîter
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Rayonnages à tablettes avec croisillons
Utilisables d'un côté Croisillon

10

M
o

n
ta

g
e

Pour éléments de départ et éléments suivants avec croisillons

Montage des  
cadres à profilés en T
Pages 12-13

Remarque :
Montage avec parois latérales
Pages 50-51

Insertion  
des tablettes
Page 13

Remarque :
Insertion de supports de tablettes et 
de tablettes sur les éléments suivants
Page 15

Renforcement  
par croisillon
Pages 14-15

Élément suivant
Page 15

Élément de départ
Pages 11-13

1 2 3
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Rayonnages à tablettes avec croisillons
Utilisables d'un côté 85-330 kg

M
o

n
tag

e

Montage des cadres à profilés en T1

Parois latérales en tôle 
pleine :
Les rayonnages avec  
parois latérales 
en tôle pleine sont  
montés sans traverse  
(voir pages 50-51) !

Insertion de la traverse dans le profilé en T

Élément de départ Élément suivant

TabletteTablette

(TR)(TR)(TR)

Traverse (TR)

B

Position de montage : Tenir compte de la disposition des 

Profilé en T
avec sertissage

Position et nombre de traverses
pour les tablettes de 85, 150 et 250 kg

Position et nombre de  
traverses pour les tablettes de 330 kg

h1
h2

h3
h4

h1
h2

h3
h4

h5

h1
h2

h3

h1
h2

h3
h4

h1
h2

h3
h4

h5

h1
h2

h3

A

A1

Hauteur des 
montants verticaux

H mm

Quantité
Traverse

Positions en hauteur des traverses en mm

h1 h2 h3

2 000-2 299 2 206 1 756 ---

2 300-2 499 2 206 2 056 ---

2 500-2 999 3 206 1 006 2 256

3 000-3 999 3 206 1 206 2 756

Hauteur des 
montants verticaux

H mm

Quantité
Traverse

Positions en hauteur des traverses en mm

h1 h2 h3 h4

2 000-2 299 3 206 806 1 756 ---

2 300-2 499 3 206 906 --- 2 056

2 500-2 999 4 206 656 1 356 2 256

3 000-3 999 3 206 1 206 --- 2 756

330 kg

85 kg 150 kg 250 kg

  Pour les autres modèles, les informations en page 6 de l'annexe technique s'ap-
pliquent ! 
Si la charge par travée est supérieure, veuillez nous contacter !
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Rayonnages à tablettes avec croisillons

12

85-330 kg Utilisables d'un côté

M
o

n
ta

g
e

Montage de la traverse

Montage des pieds  
de calage

Montage des capuchons

max. 1,5

A

B

C

D E

1.

2.
IMPORTANT : 
ÉLÉMENT SUIVANT :
Pour l'insertion des  
supports de tablette  
dans l'élément suivant,  
voir la page 15.

Voir les informations sur 
les types de supports de 
tablette en page 9 !Type 150 Type 330

Insertion des supports de tablette Type 150 et 330 et des tablettes2

Pour les instructions de montage sur les montants verticaux de rayon-
nage MultiPlus rivetés, voir page A9.
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85-330 kg Utilisables d'un côté

Rayonnages à tablettes avec croisillons

M
o

n
tag

e

Aligner le rayonnage à angle 
droit avec un niveau à bulles.

Ne serrer les tendeurs des  
croisillons qu'à la main !

Les rayonnages se fixent lors-
qu'ils sont chargés. Vérifier la 

tension des croisillons, si néces-
saire serrer ou desserrer légère-
ment les tendeurs pour obtenir 

une tension uniforme des croisil-
lons.

Si nécessaire, contactez votre 
fournisseur.

Largeur de tablette/Sol 750 mm  = H 1 200 mm
Largeur de tablette/Sol 1 000 mm  = H 1 000 mm
Largeur de tablette/Sol 1 300 mm  = H 1 000 mm

Le croisillon se compose de :
2 x tendeur,  
2 x entretoise diagonale

Le croisillon doit être inséré 
dans le trou inférieur.

H
 =

 m
es

u
re

 d
e 

h
au

te
u

r 
d

es
 c

ro
is

ill
o

n
s

Aussteifung bis Regalhöhe 2.500 mm Aussteifung bis Regalhöhe 3.000 mm Aussteifung bis Regalhöhe 4.500 mm

GR 1. AR 2. AR 3. AR GR 1. AR 2. AR 3. AR GR 1. AR 2. AR 3. AR Einhängen der
Kreuzstrebe in der
untersten Bohrung.

Einhängen der
weiteren
Kreuzstreben.

Nombre de croisillons par travée et hauteur du rayonnage :
Une travée sur 2 doit être renforcée avec des croisillons !

Montage des croisillons :

H
au

te
u

r 
d

u
 r

ay
o

n
n

ag
e

Renforcement 85 kg, 150 kg, 250 kg :
Pour une hauteur du rayonnage jusqu'à 2 500 mm

Renforcement 330 kg :
Pour une hauteur de rayonnage jusqu'à 2 000 mm

Aussteifung bis Regalhöhe 2.500 mm Aussteifung bis Regalhöhe 3.000 mm Aussteifung bis Regalhöhe 4.500 mm

GR 1. AR 2. AR 3. AR GR 1. AR 2. AR 3. AR GR 1. AR 2. AR 3. AR Einhängen der
Kreuzstrebe in der
untersten Bohrung.

Einhängen der
weiteren
Kreuzstreben.

Aussteifung bis Regalhöhe 2.500 mm Aussteifung bis Regalhöhe 3.000 mm Aussteifung bis Regalhöhe 4.500 mm

GR 1. AR 2. AR 3. AR GR 1. AR 2. AR 3. AR GR 1. AR 2. AR 3. AR Einhängen der
Kreuzstrebe in der
untersten Bohrung.

Einhängen der
weiteren
Kreuzstreben.

H
au

te
u

r 
d

u
 r

ay
o

n
n

ag
e

H
au

te
u

r 
d

u
 r
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o
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n

ag
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Renforcement 85 kg, 150 kg, 250 kg :
Pour une hauteur de rayonnage  
de 2 525 à 3 000 mm

Renforcement 330 kg :
Pour une hauteur de rayonnage  
de 2 025 à 2 500 mm

Renforcement 85 kg, 150 kg, 250 kg :
Pour une hauteur de rayonnage  
de 3 025 à 3 500 mm

Renforcement 330 kg :
Pour une hauteur de rayonnage  
de 2 525 à 3 000 mm

Les autres croisillons vers le haut sont 
accrochés au trou suivant.

1.

2.

85 kg 150 kg 250 kg 330 kg

Montage des croisillons3
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Utilisables d'un côté 85-330 kg

Rayonnages à tablettes avec croisillons

M
o

n
ta

g
e

Les supports de tablettes de l'élément suivant sont accrochés dans 
la travée existante. 

Le cadre à profilés en T est ensuite installé, la tablette inférieure et 
supérieure est une fois encore insérée en premier.

Seule une travée de rayonnage sur 2 est renforcée par des croisil-
lons !

Élément de départ

Élément suivant 1

Élément suivant 2

Montage des éléments suivants4
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Rayonnages à tablettes en système à emboîter
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Rayonnage double à croisillons

Montage des  
cadres à profilés en T
Pages 18-19

Remarque :
Montage avec parois latérales
Pages 50-51

Insertion  
des tablettes
Page 19

Remarque :
Insertion de supports de tablettes et 
de tablettes sur les éléments suivants
Page 15

Renforcement  
par croisillon
Page 21

Remarque :
Renforcement pour les tablettes de 
250 kg et 330 kg
Page 22

1 2 3

Rayonnage double à croisillons
85-330 kg utilisables des deux 
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Rayonnage double à croisillons

M
o

n
tag

e

85-330 kg utilisables des deux côtés

Montage des cadres à profilés en T1

Parois latérales en tôle 
pleine :
Les rayonnages avec  
parois latérales en tôle 
pleine sont montés  
sans traverse  
(voir pages 50-51) !

Insertion de la traverse dans le profilé en T

Élément de départ Élément suivant

TabletteTablette

(TR)(TR)(TR)

Traverse (TR)

B

Position de montage : Tenir compte de la disposition des 
profilés en T !

Profilé en T
avec sertissage

Position et nombre de traverses
pour les tablettes de 85, 150 et 250 kg

Position et nombre de  
traverses pour les tablettes de 330 kg

h1
h2

h3
h4

h1
h2

h3
h4

h5

h1
h2

h3

h1
h2

h3
h4

h1
h2

h3
h4

h5

h1
h2

h3

A

A1

Hauteur des 
montants verticaux

H mm

Quantité
Traverse

Positions en hauteur des traverses en mm

h1 h2 h3

2 000-2 299 2 206 1 756 ---

2 300-2 499 2 206 2 056 ---

2 500-2 999 3 206 1 006 2 256

3 000-3 999 3 206 1 206 2 756

Hauteur des 
montants verticaux

H mm

Quantité
Traverse

Positions en hauteur des traverses en mm

h1 h2 h3 h4

2 000-2 299 3 206 806 1 756 ---

2 300-2 499 3 206 906 --- 2 056

2 500-2 999 4 206 656 1 356 2 256

3 000-3 999 3 206 1 206 --- 2 756

330 kg

85 kg 150 kg 250 kg

  Pour les autres modèles, les informations en page 6 de l'annexe technique s'ap-
pliquent ! 
Si la charge par travée est supérieure, veuillez nous contacter !
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Rayonnage double à croisillons

M
o

n
ta

g
e

85-330 kg utilisables des deux côtés

Montage de la traverse

Montage des pieds  
de calage

Montage des capuchons

C

D E

Pour les instructions de montage sur les montants verticaux de rayon-
nage MultiPlus rivetés, voir page A9

A

B

1.

2.
IMPORTANT : 
ÉLÉMENT SUIVANT :
Pour l'insertion des  
supports de tablette  
dans l'élément suivant,  
voir la page 15.

Voir les informations sur 
les types de supports de 
tablette en page 9 !Type 150 Type 330

Insertion des supports de tablette Type 150 et 330 et des tablettes2

max. 1,5
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1.

Montage des rayonnages doubles avec des tôles de raccordement3

50

75

1 
10

0 
m

m

ju
sq

u
'à

 2
 9

99
 m

m

Pied de calage simple
Réf. art. : 15280

Rayonnage double à croisillons
85-330 kg utilisables des deux côtés

Les autres croisillons vers le haut sont 
accrochés au trou suivant.

Aligner le rayonnage à angle droit avec 
un niveau à bulles.

Serrer les tendeurs des croisillons !

Les rayonnages se fixent lorsqu'ils sont 
chargés. Vérifier la tension des croisillons, 

si nécessaire serrer ou desserrer légère-
ment les tendeurs pour obtenir une ten-

sion uniforme des croisillons.

Si nécessaire, contactez  
SCHULTE Lagertechnik.
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Pied de calage double
Réf. art. : 15281

Raccordement jusqu'à 
une hauteur du rayon-
nage de 2 999 mm :
1 x clip de fixation pour 
profilé par double châssis 
Réf. art. : 12696

Montage des croisillons sur les rayonnages doubles 85 kg 150 kg4

3.2.

Rayonnage double à croisillons
85 kg/150 kg utilisables des deux côtés

Pied de calage simple
Réf. art. : 15280

h
v

h
v

50

L

GR

à 
p

ar
ti

r 
d

e 
3 

00
0 

m
m

1. AR 2. AR 3. AR 4. AR

Spécifications de hauteur  
des plaques de raccordement 
hv = 1 200 mm pour L = 750 mm
hv = 1 100 mm pour L = 1 000 mm
hv = 1 100 mm pour L = 1 300 mm

(hv = hauteur des croisillons)
(L = longueur de tablette)

Nombre de croisillons par travée et hauteur du rayonnage :
Une travée sur 2 doit être renforcée avec des croisillons !

h
v

ju
sq

u
'à

 2
 9

99
 m

m

L

GR 1. AR 2. AR 3. AR

Entretoises pour rayonnage 
double

Positionnement des entretoises pour rayonnage double

2 x jeu de vis M6x12 
Réf. art. 10323-L

galvanisé : Réf. art. 10346

gris clair RAL 7035 :  
Réf. art. 30348

Hauteur des mon-
tants verticaux 

(mm)
Quantité

Double entretoise
par double châssis

Hauteurs de montage h1 à h7 (mm)

de : à : (hauteurs moyennes)

(Pas de clip de fixation pour profilé  
sur ce système !) h1 h2 h3 h4 h5 h6 h7

3 025 4 000 4 pièces 350 1 056 2 056 3 056

4 025 5 000 5 pièces 350 1 056 2 056 3 056 4 056

5 025 6 000 6 pièces 350 1 056 2 056 3 056 4 056 5 056

6 026 7 500 7 pièces 350 1 056 2 056 3 056 4 056 5 056 6 056

tous les 1 000 mm 
supplémentaires :

plus 1 pièce

Ajuster les hauteurs de montage avec d'autres pièces (ex. croisillons, tablettes). Les spécifications de hauteur peuvent différer en cas de collision des composants. Les éléments de liaison 
peuvent être déplacés vers le haut ou vers le bas, le cas échéant consulter Schulte Lagertechnik.

Entretoises pour rayonnage double  
à partir d'une hauteur du rayonnage  
de 3 025 mm
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Rayonnages à tablettes avec croisillons

M
o

n
tag

e

Montage des croisillons sur les rayonnages doubles 330 kg250 kg4

3.2.

250 kg/330 kg utilisables des deux côtés

h
v

h
v

50

L

GR

d
e 

2 
20

0 
à 

2 
99

9 
m

m

1. AR 2. AR 3. AR 4. AR

Spécifications de hauteur  
des plaques de raccordement 
hv = 1 200 mm pour L = 750 mm
hv = 1 100 mm pour L = 1 000 mm
hv = 1 100 mm pour L = 1 300 mm

(hv = hauteur des croisillons)
(L = longueur de tablette)

Pied de calage double
Réf. art. : 15281

Raccordement jusqu'à 
une hauteur du rayon-
nage de 2 999 mm :
1 x clip de fixation pour 
profilé par double châssis 
Réf. art. : 12696

Pied de calage simple
Réf. art. : 15280

Entretoises pour rayonnage 
double

Positionnement des entretoises pour rayonnage double

2 x jeu de vis M6x12 
Réf. art. 10323-L

galvanisé : Réf. art. 10346

gris clair RAL 7035 :  
Réf. art. 30348

Hauteur des mon-
tants verticaux 

(mm)
Quantité

Double entretoise
par double châssis

Hauteurs de montage h1 à h7 (mm)

de : à : (hauteurs moyennes)

(Pas de clip de fixation pour profilé  
sur ce système !) h1 h2 h3 h4 h5 h6 h7

3 025 4 000 4 pièces 350 1 056 2 056 3 056

4 025 5 000 5 pièces 350 1 056 2 056 3 056 4 056

5 025 6 000 6 pièces 350 1 056 2 056 3 056 4 056 5 056

6 026 7 500 7 pièces 350 1 056 2 056 3 056 4 056 5 056 6 056

tous les 1 000 mm 
supplémentaires :

plus 1 pièce

Ajuster les hauteurs de montage avec d'autres pièces (ex. croisillons, tablettes). Les spécifications de hauteur peuvent différer en cas de collision des composants. Les éléments de liaison 
peuvent être déplacés vers le haut ou vers le bas, le cas échéant consulter Schulte Lagertechnik.

Entretoises pour rayonnage double  
à partir d'une hauteur du rayonnage  
de 3 025 mm

Nombre de croisillons par travée et hauteur du rayonnage :
Une travée sur 2 doit être renforcée avec des croisillons !

h
v

ju
sq

u
'à

 2
 1

99
 m

m

L

GR 1. AR 2. AR 3. AR
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Rayonnages à tablettes avec lisses

22

M
o

n
ta

g
e

utilisables des deux côtés 85-330 kg

Éléments de départ et éléments suivants avec lisses

Montage des  
cadres à profilés en T
Pages 24-25

Remarque :
Montage avec parois latérales en 
tôle pleine
Pages 50-51

Insertion  
des lisses
Page 26

Remarque :
Insertion de lisses  
pour les tablettes de 330 kg
Page 27

Remarque :
Insertion de lisses et support de ta-
blettes pour les éléments suivants
Page 28

Insertion des supports de 
tablettes et des tablettes
Page 28

Élément suivant
Page 28

Élément de départ
Pages 23-24

1 2 3
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Rayonnages à tablettes avec lisses

M
o

n
tag

e

85-330 kg utilisables des deux côtés

Montage des cadres à profilés en T1

Parois latérales en tôle 
pleine :
Les rayonnages avec  
parois latérales 
en tôle pleine sont  
montés sans traverse  
(voir pages 50-51) !

Insertion de la traverse dans le profilé en T

Élément de départ Élément suivant

TabletteTablette

(TR)(TR)(TR)

Traverse (TR)

B

Position de montage : Tenir compte de la disposition des 
profilés en T !

Profilé en T
avec sertissage

Position et nombre de traverses
pour les tablettes de 85, 150 et 250 kg

Position et nombre de  
traverses pour les tablettes de 330 kg

h1
h2

h3
h4

h1
h2

h3
h4

h5

h1
h2

h3

h1
h2

h3
h4

h1
h2

h3
h4

h5

h1
h2

h3

A

A1

Hauteur des 
montants verticaux

H mm

Quantité
Traverse

Positions en hauteur des traverses en mm

h1 h2 h3

2 000-2 299 2 206 1 756 ---

2 300-2 499 2 206 2 056 ---

2 500-2 999 3 206 1 006 2 256

3 000-3 999 3 206 1 206 2 756

Hauteur des 
montants verticaux

H mm

Quantité
Traverse

Positions en hauteur des traverses en mm

h1 h2 h3 h4

2 000-2 299 3 206 806 1 756 ---

2 300-2 499 3 206 906 --- 2 056

2 500-2 999 4 206 656 1 356 2 256

3 000-3 999 3 206 1 206 --- 2 756

330 kg

85 kg 150 kg 250 kg

  Pour les autres modèles, les informations en page 6 de l'annexe technique s'ap-
pliquent ! 
Si la charge par travée est supérieure, veuillez nous contacter !
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Rayonnages à tablettes avec lisses

24

M
o

n
ta

g
e

utilisables des deux côtés 85-330 kg

Montage de la traverse

Montage des pieds  
de calage Montage des capuchons

C

D E

Pour les instructions de montage sur les montants verticaux de rayon-
nage MultiPlus rivetés, voir page A9

max. 1,5
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Rayonnages à tablettes avec lisses

M
o

n
tag

e

85 kg, 150 kg, 250 kg utilisables des deux côtés

1.

2.

A B

Montage des lisses pour les tablettes de 85, 150 et 250 kg2

  Un corps de rayonnage sans sup-
port de tablette doit être installé à 
chaque niveau de lisse !
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Hauteur du rayonnage 
jusqu'à : 2 300 mm
2 lisses

Hauteur du rayonnage 
jusqu'à : 2 500 mm
3 lisses

Hauteur du rayonnage  
jusqu'à : 3 000 mm
3 lisses

Nombre et position des lisses

  Pour les rayonnages plus hauts, les informations en page A6 
de l'annexe technique s'appliquent !

85 kg 150 kg 250 kg

IMPORTANT : 
Les autres niveaux sont  
montés avec des supports  
de tablettes ! 
(voir page 28)

 Utiliser le support de tablette adap-
té au type de tablette (voir page 9) ! 
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e

utilisables des deux côtés 330 kg

Rayonnages à tablettes avec lisses

1.

2.

A B

Montage des lisses pour les tablettes de 330 kg2a

  Un corps de rayonnage sans sup-
port de tablette doit être installé à 
chaque niveau de lisse !

60
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Hauteur du rayonnage :
2 500 mm
4 lisses

Hauteur du rayonnage :
3 000 mm
4 lisses
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Hauteur du rayonnage 
jusqu'à : 2 300 mm
2 lisses

Nombre et position des lisses

  Pour les rayonnages plus hauts, les informations en page 
A6 de l'annexe technique s'appliquent !

330 kg

IMPORTANT : 
Les autres niveaux sont  
montés avec des supports  
de tablettes ! 
(voir page 28)

 Utiliser le support de tablette adap-
té au type de tablette (voir page 9) ! 
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Rayonnages à tablettes avec lisses
85-330 kg utilisables des deux côtés

M
o

n
tag

e

C

D

Les lisses de l'élément suivant sont accrochées 
dans la travée existante.

Pour ce faire, suivre les étapes 1  jusqu'aux 2  
pages 24-25 !

Nombre et position des lisses comme sur l'élé-
ment de départ !

Le cadre à profilés en T est ensuite installé, la 
tablette inférieure et supérieure est insérée en 
premier.

Comme à l'étape 3  insérer ensuite le support 
de tablette et les tablettes des autres niveaux !

Insertion des supports de tablette Type 150 et 330 et des tablettes3

Montage des éléments suivants4

Élément de départ

Élément suivant

Voir les informations sur 
les types de supports de 
tablette en page 9 !Type 150 Type 330
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utilisables des deux côtés 85-330 kg

Rayonnages doubles avec lisses

M
o

n
ta

g
e

Rayonnage double avec lisses

Montage des  
cadres à profilés en T
Pages 30-31

Remarque :
Montage avec parois latérales en 
tôle pleine
Pages 50-51

Insertion  
des lisses
Pages 32-33

Remarque :
Insertion de lisses  
pour les tablettes de 330 kg
Page 33

Remarque :
Insertion de supports de tablettes et 
de tablettes sur les éléments suivants
Page 36

Structure de  
rayonnages doubles
Pages 35-36

1 2 3
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85-330 kg utilisables des deux côtés

Rayonnages doubles avec lisses

M
o

n
tag

e

Montage des cadres à profilés en T1

Parois latérales en tôle 
pleine :
Les rayonnages avec  
parois latérales en tôle 
pleine sont montés  
sans traverse  
(voir pages 50-51) !

Insertion de la traverse dans le profilé en T

Élément de départ Élément suivant

TabletteTablette

(TR)(TR)(TR)

Traverse (TR)

B

Position de montage : Tenir compte de la disposition des 
profilés en T !

Profilé en T
avec sertissage

Position et nombre de traverses
pour les tablettes de 85, 150 et 250 kg

Position et nombre de  
traverses pour les tablettes de 330 kg

h1
h2

h3
h4

h1
h2

h3
h4

h5

h1
h2

h3

h1
h2

h3
h4

h1
h2

h3
h4

h5

h1
h2

h3

A

A1

Hauteur des 
montants verticaux

H mm

Quantité
Traverse

Positions en hauteur des traverses en mm

h1 h2 h3

2 000-2 299 2 206 1 756 ---

2 300-2 499 2 206 2 056 ---

2 500-2 999 3 206 1 006 2 256

3 000-3 999 3 206 1 206 2 756

Hauteur des 
montants verticaux

H mm

Quantité
Traverse

Positions en hauteur des traverses en mm

h1 h2 h3 h4

2 000-2 299 3 206 806 1 756 ---

2 300-2 499 3 206 906 --- 2 056

2 500-2 999 4 206 656 1 356 2 256

3 000-3 999 3 206 1 206 --- 2 756

330 kg

85 kg 150 kg 250 kg

  Pour les autres modèles, les informations en page 6 de l'annexe technique s'ap-
pliquent ! 
Si la charge par travée est supérieure, veuillez nous contacter !
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utilisables des deux côtés 85-330 kg

Rayonnages doubles avec lisses

M
o

n
ta

g
e

Montage de la traverse

Montage des pieds  
de calage Montage des capuchons

C

D E

Pour les instructions de montage sur les montants verticaux de rayon-
nage MultiPlus rivetés, voir page A9

max. 1,5
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85 kg, 150 kg, 250 kg utilisables des deux côtés

Rayonnages doubles avec lisses

1.

2.

A B

IMPORTANT : 
Les autres niveaux sont  
montés avec des supports  
de tablettes ! 
(voir page 32)

Montage des lisses pour les tablettes de 85, 150 et 250 kg2

  Un corps de rayonnage sans sup-
port de tablette doit être installé à 
chaque niveau de lisse !

Nombre et position des lisses

  Pour les rayonnages plus hauts, les informations en 
page A5 de l'annexe technique s'appliquent !

85 kg 150 kg 250 kg

 Utiliser le support de tablette adap-
té au type de tablette (voir page 9) ! 
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Hauteur du rayonnage 
jusqu'à : 2 300 mm
2 lisses

Hauteur du rayonnage 
jusqu'à : 2 500 mm
3 lisses

Hauteur du rayonnage  
jusqu'à : 3 000 mm
3 lisses
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utilisables des deux côtés 330 kg

Rayonnages doubles avec lisses

1.

2.

A B

IMPORTANT : 
Les autres niveaux sont  
montés avec des supports  
de tablettes ! 
(voir page 32)

Montage des lisses pour les tablettes de 330 kg2a

  Un corps de rayonnage sans sup-
port de tablette doit être installé à 
chaque niveau de lisse !

Nombre et position des lisses

  Pour les rayonnages plus hauts, les informations en 
page A5 de l'annexe technique s'appliquent !

330 kg

 Utiliser le support de tablette adap-
té au type de tablette (voir page 9) ! 
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0

50
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0

Hauteur du rayonnage :
2 500 mm
4 lisses

Hauteur du rayonnage :
3 000 mm
4 lisses
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Hauteur du rayonnage 
jusqu'à : 2 300 mm
2 lisses
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85-330 kg utilisables des deux côtés

Rayonnages doubles avec lisses

M
o

n
tag

e

C

D

Insertion des supports de tablette Type 150 et 330 et des tablettes3

Voir les informations sur 
les types de supports de 
tablette en page 9 !Type 150 Type 330
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utilisables des deux côtés 85-330 kg

Rayonnages doubles avec lisses

M
o

n
ta

g
e

Pied de calage simple
Réf. art. : 15280

Pied de calage double
Réf. art. : 15281

1. 2.

Structure des rayonnages doubles4

Raccordement jusqu'à 
une hauteur du rayon-
nage de 3 000 mm :
1 x clip de fixation pour 
profilé par double châssis 
Réf. art. : 12696

Des éléments de liaison sont nécessaires pour les rayonnages doubles pour des raisons de 
stabilité. Respecter les indications pour les deux systèmes !

Entretoises pour rayonnage 
double

Positionnement des entretoises pour rayonnage double

2 x jeu de vis M6x12 
Réf. art. 10323-L

galvanisé : Réf. art. 10346

gris clair RAL 7035 :  
Réf. art. 30348

Hauteur des 
montants verticaux 

(mm)

Quantité
Double entretoise

par double 
châssis

Hauteurs de montage h1 à h7 (mm)

de : à : (hauteurs moyennes)

(Pas de clip de fixation pour profilé  
sur ce système !) h1 h2 h3 h4 h5 h6 h7

3 025 4 000 4 pièces 350 1 056 2 056 3 056

4 025 5 000 5 pièces 350 1 056 2 056 3 056 4 056

5 025 6 000 6 pièces 350 1 056 2 056 3 056 4 056 5 056

6 026 7 500 7 pièces 350 1 056 2 056 3 056 4 056 5 056 6 056

tous les 1 000 mm 
supplémentaires :

plus 1 pièce

Ajuster les hauteurs de montage avec d'autres pièces (ex. croisillons, tablettes). Les spécifications de hauteur peuvent différer en cas de collision des composants. Les éléments de liaison 
peuvent être déplacés vers le haut ou vers le bas, le cas échéant consulter Schulte Lagertechnik.

Entretoises pour rayonnage double  
à partir d'une hauteur du rayonnage  
de 3 025 mm
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85-330 kg utilisables des deux côtés

Rayonnages doubles avec lisses

Les lisses de l'élément suivant sont accrochées dans la travée existante.

Pour ce faire, suivre les étapes 1  jusqu'aux 2  pages 30-33 !

Nombre et position des lisses comme sur l'élément de départ !

Le cadre à profilés en T est ensuite installé, la tablette inférieure et supérieure est une fois encore 
insérée en premier.

Comme à l'étape 3  de la page 34, insérer ensuite le support de tablette et les tablettes des autres 
niveaux !

Montage des éléments suivants sur les rayonnages doubles5

Élément suivant

Élément de 
départ



3736

M
o

n
ta

g
e

Utilisables d'un côté Croisillon

Rayonnages de bureau d'une profondeur de 300 mm

Rayonnages de bureau d'une profondeur de 300 mm avec croisillons

Élément suivant
Page 41Élément de départ

Pages 38-40

Montage des  
cadres à profilés en T
Page 38

Remarque :
Montage avec parois latérales en 
tôle pleine
Pages 50-51

Insertion  
des tablettes
Page 39

Remarque :
Insertion de supports de tablettes et 
de tablettes sur les éléments suivants
Page 41

Insertion des barres de butée  
(option) pages 39, 42

Renforcement  
par croisillon
Page 40

1 2 3
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Croisillon Utilisables d'un côté

Rayonnages de bureau d'une profondeur de 300 mm

M
o

n
tag

e

Insertion de la traverse dans le profilé en T

Élément de départ Élément suivant

TabletteTablette

(TR)(TR)(TR)

Traverse (TR)

Montage des cadres à profilés en T

A

Position et nombre de traverses
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Hauteur du rayonnage 1 800-2 300 mm

Traverses par montant 
vertical

2 pièces

Charge max. par travée
Renforcement par
Croisillons

H 1 800 = 1 300 kg
H 2 000 = 1 300 kg
H 2 300 = 850 kg

B

1

Position de montage : Tenir compte de la disposition des 

Remarque :
Profilé en T avant non perforé
Profilé en T arrière non perforé

Profilé en T

Parois latérales en tôle 
pleine :
Les rayonnages avec  
parois latérales en tôle 
pleine sont montés  
sans traverse  
(voir pages 50-51) !

Montage de la traverse

Montage
Pieds de calage

Montage des  
capuchons

C

D E

max. 1,5
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Utilisables d'un côté Croisillon

38

Rayonnages de bureau d'une profondeur de 300 mm

M
o

n
ta

g
e

1.

2.
B

A

Des barres de butée (option)  
sont utilisées pour le montage  
des tablettes (voir page 42).

Hauteur du rayonnage 1 800 mm

1 
80

0 
m

m

42
5 

m
m

1 800 mm

42
5 

m
m

1 375 mm

42
5 

m
m

950 mm

42
5 

m
m

525 mm

100 mm

10
0 

m
m

10
0 

m
m

1

5 niveaux

2

3

4

5

Hauteur du rayonnage 2 000 mm

2 
00

0 
m

m

37
5 

m
m

37
5 

m
m

37
5 

m
m

37
5 

m
m

37
5 

m
m

2 000 mm

1 625 mm

1 250 mm

875 mm

500 mm

125 mm

12
5 

m
m

12
5 

m
m

1

6 niveaux

2

3

4

5

6

Hauteur du rayonnage 2 300 mm

2 
30

0 
m

m

37
5 

m
m

37
5 

m
m

37
5 

m
m

37
5 

m
m

37
5 

m
m

37
5 

m
m

425 mm

50 mm

800 mm

1 175 mm

1 550 mm

1 925 mm

50
 m

m

50
 m

m

35
0 

m
m

32
0 

m
m

30
 m

m
25

 m
m

1

7 niveaux

2

3

4

5

6

7 2 300 mm

Répartition des tablettes en fonction de la hauteur du rayonnage2a

Insertion du support de tablettes type 150 et des tablettes2
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Croisillon Utilisables d'un côté Tablettes de 85 kg

Rayonnages de bureau d'une profondeur de 300 mm

Aligner le rayonnage à angle 
droit avec un niveau à bulles.

Ne serrer les tendeurs des  
croisillons qu'à la main !

Les rayonnages se fixent lors-
qu'ils sont chargés. Vérifier la 

tension des croisillons, si néces-
saire serrer ou desserrer légère-
ment les tendeurs pour obtenir 

une tension uniforme des croisil-
lons.

Si nécessaire, contactez SCHULTE 
Lagertechnik.

Largeur de tablette/Sol 750 mm  = H 1 200 mm
Largeur de tablette/Sol 1 000 mm  = H 1 000 mm
Largeur de tablette/Sol 1 300 mm  = H 1 000 mm

Le croisillon se compose de :
2 x tendeur,  
2 x entretoise diagonale

Le croisillon doit être inséré 
dans le trou inférieur .

H
 =

 m
es

u
re

 d
e 

h
au

te
u

r 
d

es
 c

ro
is

ill
o

n
s

Aussteifung bis Regalhöhe 2.500 mm Aussteifung bis Regalhöhe 3.000 mm Aussteifung bis Regalhöhe 4.500 mm

GR 1. AR 2. AR 3. AR GR 1. AR 2. AR 3. AR GR 1. AR 2. AR 3. AR Einhängen der
Kreuzstrebe in der
untersten Bohrung.

Einhängen der
weiteren
Kreuzstreben.

Nombre de croisillons par travée et hauteur du rayonnage :
Une travée sur 2 doit être renforcée avec des croisillons !

ju
sq

u
'à

 2
 3

00
 m

m

Renforcement jusqu'à une hauteur du rayonnage de 2 
300 mm

1.

2.

Montage des croisillons3



4140

M
o

n
ta

g
e

Tablettes de 85 kg Utilisables d'un côté Croisillon

Rayonnages de bureau d'une profondeur de 300 mm

Les supports de tablettes de l'élément suivant sont accrochés dans 
la travée existante. 

Le cadre à profilés en T est ensuite installé, la tablette inférieure et 
supérieure est une fois encore insérée en premier.

Seule une travée de rayonnage sur 2 est renforcée par des croisil-
lons !

Montage des éléments suivants4

Élément de départ

Élément suivant 1

Élément suivant 2



42

Rayonnages de bureau d'une profondeur de 300 mm
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Montage des barres de butée (option)

Barre de butée

Comme représenté, monter simultanément avec les tablettes, à savoir que la 
barre de butée doit être placée entre le montant vertical et le sol.

Élément suivant de la tabletteÉlément de départ de la 
tablette

Tablette
Élément suivant

Support de tabletteTablette
Élément de départ

Sur les rayonnages de bureau, l'étage supérieur sert de 
tablette de couverture et est donc livré sans barre de butée.

Croisillon Utilisables d'un côté Tablettes de 85 kg

Instructions de montage pour les rayonnages de bureau

TABLETTE DE COUVERTURE
PAS DE barre de butée

Barre de butée

Barre de butée

Barre de butée

Barre de butée

Barre de butée

Sur les rayonnages de bureau, l'étage supérieur sert de 
tablette de couverture et est donc livré sans barre de 

butée.

Pour les rayonnages de bureau d'une profondeur de 300 
mm, le profilé en T avant est fourni avec une face avant 
lisse pour des raisons optiques et le profilé arrière en T avec 
une perforation (pour l'utilisation de croisillons). 

Barre de butée
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Tablettes de 150 kg utilisables des deux côtés Lisse

Rayonnages de bureau d'une profondeur de 600 mm

R
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auRayonnages de bureau d'une profondeur de 600 mm avec lisses

Élément suivant
Page 47

Élément de départ
Pages 44-46

Montage des  
cadres à profilés en T
Page 44

Remarque :
Montage avec parois latérales
Pages 50-51

L'illustration montre des tablettes 
perforées, pour butée centrale

Insertion  
des lisses
Page 45

Remarque :
Insertion de supports de tablettes et 
de tablettes sur les éléments suivants
Page 47

Insertion  
des tablettes
Pages 45-46

1 2 3
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Rayonnages de bureau d'une profondeur de 600 mm
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Insertion de la traverse dans le profilé en T

Élément de départ Élément suivant

TabletteTablette

(TR)(TR)(TR)

Traverse (TR)

Montage des cadres à profilés en T

A

Position et nombre de traverses
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Hauteur du rayonnage 1 800-2 300 mm

Traverses par montant 
vertical

2 pièces

Charge max. par travée
Renforcement par
Lisses

H 1 800 = 1 300 kg
H 2 000 = 1 300 kg
H 2 300 = 850 kg

B

1

Position de montage : Tenir compte de la disposition des 
profilés en T !

Profilé en T

utilisables des deux côtés Lisse

Parois latérales en tôle 
pleine :
Les rayonnages avec parois 
latérales 
en tôle pleine sont  
montés  
sans traverse (voir pages 50-51) !

Remarque :
profilés en T avant et arrière
non perforés

Montage de la traverse

Montage
Pieds de calage

Montage des  
capuchons

max. 1,5

C

D E
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Position des lisses et tablettes en fonction de la hauteur du rayonnage2a

1.

2.

A B

IMPORTANT : 
Les autres niveaux sont  
montés avec des supports  
de tablettes ! 
(voir page 46)

Montage des lisses et tablettes2

Rayonnages de bureau d'une profondeur de 600 mm

M
o

n
ta

g
e

utilisables des deux côtés Lisse

Hauteur du rayonnage  
1 800 mm

1 
80

0 
m

m

42
5 

m
m

1 800 mm

42
5 

m
m

1 375 mm

42
5 

m
m

950 mm

42
5 

m
m

525 mm

100 mm

10
0 

m
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m
m

1 LR

5 niveaux

2

3

4 LR

5

Hauteur du rayonnage  
2 000 mm
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00
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m
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2 000 mm

1 625 mm

1 250 mm

875 mm

500 mm

125 mm
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1 LR

6 niveaux

2
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5 LR

6

Hauteur du rayonnage 2 300 mm
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425 mm

50 mm

800 mm

1 175 mm

1 550 mm

1 925 mm

50
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m

50
 m

m

35
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m
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7 niveaux

2 LR

3
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LR = lisses

5

6 LR

7 2 300 mm
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Rayonnages de bureau d'une profondeur de 600 mm
utilisables des deux côtés Lisse

B

A

TABLETTE DE COUVERTURE
PAS DE butée centrale

Butée centrale

Butée centrale

Butée centrale

Butée centrale

Butée centrale

Insertion des supports de tablette et des tablettes3

Insertion de la butée centrale (option)

Sur les rayonnages de bureau, l'étage supérieur sert de 
tablette de couverture et est donc livré sans butée centrale.

Pour les rayonnages de bureau d'une profondeur de 600 mm, les 
profilés en T avant et arrière sont livrés avec une face avant lisse 
(pour l'utilisation de lisses).
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Rayonnages de bureau d'une profondeur de 600 mm
utilisables des deux côtés Lisse

Le support de tablette et les lisses de l'élément suivant sont accro-
chés dans la travée existante. 

Le cadre à profilés en T est ensuite installé et les tablettes sont insé-
rées au niveau des lisses.

Chaque rayonnage doit, à des fins de renforcement, comprendre 
au moins 2 niveaux avec lisses !

Élément suivant

Élément de départ

Montage des éléments suivants4

IMPORTANT : 
ÉLÉMENT SUIVANT :
Pour l'insertion  
du support de tablette,  
voir la page 46.
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Accessoires du système à emboîter
Équipement spécial Accessoires

parois grillagées 
paroi latérale + paroi arrière

Page 52

Paroi latérale en tôle pleine ou  
paroi latérale avec perforation euro 
Page 52-53

Paroi arrière en tôle pleine 
Page 49

Serre-livres 
Page 56

Tôle de séparation à emboîter 
Page 55

Plinthe
Page 55

Porte à battants
Page 57

Séparateurs
Page 56

Barrière pour mar-
chandise en vrac
Page 55

Casier vrac
Page 54

Blocs de tiroirs
Page 62

Bloc de 3 tiroirs 62

Console de suspension pour rayonnage d'angle 61

Tablette coulissante 63

Serre-livres 56

Entretoise 65

Paroi latérale grillagée 52

Paroi arrière grillagée 52

Tiroir individuel 62

Séparateur 56

Portes à battants 57

Raccord de tablette pour rayonnages doubles 56

Support pour tige filetée 63

Dispositif coulissant pour dossiers suspendus 64

Set de suspension 60

Tringle à vêtements 56

Cache arrière en tôle perforée 53

Longerons pour pneus (exécution variable) 60

Paroi latérale avec perforation euro 52-53

Système de rails pour les échelles mobiles 56

Bloc de tiroirs 62

Barrière pour marchandise en vrac 55

Casier vrac 54

Plinthe 55

Tôle de séparation à emboîter 55

Arrêt d'extrémité 63

Set de profilés horizontaux universels 58

Set de profilés verticaux universels 59

Éléments de soutien 51

Paroi arrière en tôle pleine 49

Cache latéral en tôle pleine 53

Paroi latérale en tôle pleine 52-53

Support mural 65

ACCESSOIRES ET ÉQUIPEMENT SPÉCIAL
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Équipement spécial Accessoires

Accessoires des rayonnages à tablettes

Rayonnage emboîtable avec paroi arrière en tôle pleine

Crochet de démontage  
pour l'attache de paroi arrière

Chevauchement des 
nervures de la paroi 
arrière

Attaches de paroi 
arrière

IMPORTANT : Les parois arrière sont des éléments de renforcement !
Procéder donc à la fixation à l'aide de 4 attaches de paroi arrière par élé-
ment mural. Lors du montage, veiller à ce que la fixation soit correcte et à 
ce que le chevauchement des nervures soit correct.

18
00

80
0

10
00

20
00

10
00

10
00

25
00 10

00
10

00
50

0

23
00 80

0
10

00
50

0

30
00

10
00

10
00

10
00

10
00

10
00

10
00

10
00

40
00

10
00

10
00

10
00

10
00

45
00

50
0

Hauteur du 
rayonnage : 
1 800 mm

Hauteur du 
rayonnage : 
2 000 mm

Hauteur du 
rayonnage :
2 300 mm

Hauteur du 
rayonnage :
2 500 mm

Hauteur du 
rayonnage : 
3 000 mm

Hauteur du 
rayonnage : 
4 000 mm

Hauteur du 
rayonnage : 
4 500 mm

Options de montage des attaches de paroi 
arrière et des supports de tablette Composition des parois arrière :
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Paroi latérale en tôle pleine

Accessoires

Rayonnage emboîtable avec paroi latérale en tôle pleine ou perforation euro

A
ccesso

ires d
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Profilé en T

DIFFÉRENTS CHEVAUCHEMENTS

Trous  
superposés

2 trous l'un au-dessus de 
l'autre

Selon la hauteur du rayonnage, le chevauchement  
diffère au niveau des parois latérales. Assurez-vous 
de visser correctement les chevauchements !

Trous décalés
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HAUT

BAS

Vis à tête plate
M6 x 8

Écrou M6

Paroi latérale en tôle 
pleine ou avec perfora-
tion euro

B

Lors du montage des rayonnages emboîtables avec des parois latérales en tôle 
pleine, le montage de la traverse est superflu !

CBA
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Paroi arrière en tôle pleine Paroi latérale en tôle pleine

Accessoires

Composition des parois latérales en tôle pleine
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A = DEUX trous l'un au-dessus de l'autre ; Visser les deux parois ayant deux trous (grand chevauchement)
B = Trous superposés ; Visser les deux parois dans le même trou (chevauchement normal)
C = Trous décalés ; Visser chaque paroi séparément, car les trous ne sont pas superposés (chevauchement court)

Montage de la paroi latérale à tôle perforée ou à trous carrés comme décrit ci-dessus, mais sans chevauchement !
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Hauteur du 
rayonnage : 
2 995 mm

Hauteur du 
rayonnage : 
3 995 mm

Hauteur du 
rayonnage : 
4 495 mm

Hauteur du 
rayonnage : 
1 995 mm

Hauteur du 
rayonnage : 
1 795 mm

A B C
B

B B B

C C C

C
C

Hauteur du 
rayonnage : 
2 295 mm

Hauteur du 
rayonnage : 
2 495 mm

Selon la hauteur du rayonnage, les parois latérales en tôle pleine diffèrent en termes de hauteur  
et de chevauchement (A, B et C).

Éléments de soutien pour tablettes MULTIplus

IMPORTANT : Pour monter les éléments de soutien, il convient de toujours utiliser le support de tablette Type 330 ! L'insertion 
peut également avoir lieu avec des tablettes déjà installées dès lors qu'elles ne sont pas encore chargées.

1. 2.

Tablette Tablette

Élément de soutien

Support de tablette Type 330

51
 m

m

MULTIplus150 augmentation de la charge par tablette jusqu'à 
220 kg
Profondeur 

mm
Sans élément de 

soutien
1 élément de 

soutien
2 éléments de 

soutien

300 150 kg --- ---

400 150 kg + 35 kg + 70 kg

500 150 kg + 35 kg + 70 kg

600 150 kg + 35 kg + 70 kg

800 150 kg pas d'augmentation de la charge
peu de déflection1 000 150 kg

MULTIplus250 Augmentation de la charge 
par tablette jusqu'à 330 kg

sans élément de 
soutien

1 élément de 
soutien

2 éléments de 
soutien

250 kg --- ---

250 kg + 50 kg + 80 kg

250 kg + 50 kg + 80 kg

250 kg + 50 kg + 80 kg

250 kg --- + 50 kg

250 kg --- + 25 kg

MULTIplus330 Augmentation de la charge 
par tablette jusqu'à 410 kg

sans élément de 
soutien

1 élément de 
soutien

2 éléments de 
soutien

330 kg --- ---

330 kg + 50 kg + 80 kg

330 kg + 50 kg + 80 kg

330 kg + 50 kg + 80 kg

330 kg --- + 50 kg

330 kg --- ---
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Paroi arrière grillagée Paroi latérale grillagée

Accessoires

Rayonnage emboîtable avec parois latérales grillagées

Rayonnage emboîtable avec paroi arrière grillagée
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Vue du dessus du cadre à profilé en T :Profilé en T

Traverse

Crochet 
mural combiné

Vis à six pans

Parois latérales 
grillagées

Traverse

Crochet mural combinéVis à six pans
/Écrou M6x12

Crochet mural 
combiné

Crochet mural 
combiné

Répartir les crochets muraux 
combinés uniformément à la 
hauteur du rayonnage ! Ne pas 
fixer dans la zone de la traverse.

Répartir les crochets 
muraux combinés unifor-
mément à la hauteur du 
rayonnage ! Ne pas fixer 
dans la zone de la traverse.

Crochet mural 
combiné

Profondeur nominale du rayonnage

moins 100 mm

Largeur nominale rayonnage

moins 100 mm

Vue du dessus du cadre à profilé en T :

Vis à six pans
/Écrou M6x16

Paroi arrière grillagée

Largeur nominale rayonnage

IMPORTANT : Les parois arrière ne 
sont pas des éléments de renforce-
ment ! Utiliser des croisillons ou des 
lisses !
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Cache latéral en tôle perforée et en tôle pleine

Cache arrière en tôle perforée Cache latéral en tôle pleine

Accessoires
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Écrou à 
embase

Cadre à profilés 
en T

Écrou d'espacement

Écrou d'espacement

1.

2.

Cache arrière en tôle per-
forée

Vis à six pans
M6x12

ASTUCE DE MONTAGE :
Placer les vis six pans entre les profils latéraux et le 

cache latéral. Serrer les écrous d'espacement entre le profi-
lé en T et le cache latéral.  
Insérer le cache latéral dans le profilé en T et visser avec les 
écrous à embase.

Le cache latéral peut être uniquement monté sur le mon-
tant vertical externe !

Cache latéral en tôle pleine Cadre à profilés en T

Cache arrière en tôle perforée

8 x jeux de vis  
par cache

(vaut également pour les 
caches latéraux en tôle 
pleine)
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Casier vrac

Accessoires

Casier vrac

Au moins 1 plaque de séparation doit être utilisée par niveau pour la stabilisation.

Pièces latérales

Tôles de séparation

Barre arrière Barre avant1.

4.

2. 3.
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Pied ajustable Tôle de séparation à emboîter Plinthe Barrière pour marchandise en vrac

Accessoires

Barrière pour marchandise en vrac/plinthe

Barrière pour 
marchandise en 
vrac

Plinthe

Fixation de la tablette
Élément de soutien avant sur la 
plinthe derrière le support de 
tablette

Plinthe

Barrière pour marchandise en vrac

Obturateur de sécurité

Obturateur de sécurité

Tôle de séparation à emboîter

Tablette MULTIplus avec 
perforation système

Tablette MULTIplus avec 
perforation système

Tôle de séparation à 
emboîter
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 1
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1.

2.

D
im

en
si

o
n

 n
o

m
in

al
e

Pied ajustable pour rayonnage MULIplus (Réf. art. 15278)

Ce pied ajustable en hauteur est dis-
ponible comme accessoire pour com-
penser les grandes inégalités du sol. 
Au lieu de le l'embase enfichable, le 
pied ajustable est vissé 2x aux barres 
des supports de rayonnage.

Charge par travée max. admissible  
= 1 000 kg

Hauteur de rayonnage max. admis-
sible = 3 000 mm 
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Séparateurs Serre-livres Raccord de tablette Tringle à vêtements Système de rails

Accessoires
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Raccord de tablette pour rayonnages doubles

Raccord de tablette 
pour système Lisses

Raccord de tablette 
pour système
Support de tablette

Tablette

Séparateur et serre-livres

Séparateur à accrocher aux tablettes !

Serre-livres

TabletteButée avant

Fixation du système de rails pour échelles mobiles

Profilé en T

Tube en alliage légerSupport intermédiaire/Support avec butée

Dimensions de coupe pour tube en alliage léger :
pour une largeur de rayonnage de 750 mm : 705 mm
pour une largeur de rayonnage de 1 000 mm :  955 mm
pour une largeur de rayonnage de 1 300 mm :  1 255 mm

La perforation du système de 
rails ne coïncide pas avec la 

perforation du système.

Pour la fixation du système de 
rails, vous devez percer le second 
trou dans le profilé en T avec une 
mèche appropriée.

Ceci est essentiel pour la stabilité 
de l'échelle !

Tringle à vêtements

Tringle à vêtements

Vis à tête fraisée

Traverse avec perforation

Support pour  
tringle à vêtements
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Portes à battants

Accessoires
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Portes à battants pour des hauteurs de construction de 2 000 et 1 000 m

Vis auto-taraudeuse à 
tête bombée

Bouchon 
obturateur

Montage plaques de fixation et 
verrou de porte

1.  Monter le rayonnage emboîtable selon les instruc-
tions, toutefois sans la base ni la tablette de couver-
ture.

 2.  Les plaques de fixation (avant et arrière) doivent 
être fixées au profilé en T avec chacune une sécuri-
té. Les verrous de porte doivent être vissés avec des 
douilles d'écartement.

Montage des vantaux de portes

1.  La butée du verrou de porte inférieur de la porte gauche doit être pliée 
avec un tournevis ou quelque chose de similaire (voir figure A).

2.  Insérer le tourillon de palier inférieur gauche dans le verrou de porte. Il 
convient de s'assurer que la découpe pour la fixation de la tige de verrouil-
lage soit toujours côté droit (voir figure A).

3. Insérer le vantail gauche

4.  Faire glisser la rondelle 8,4 au-dessus du tourillon de palier et faire pivoter 
le vantail dans le verrou de porte.

5. Insérer le tourillon de palier dans le haut du verrou de porte.

6.  Procéder de même avec le vantail droit.

Fixation de la tige 
de Verrouillage

Butée de porte 
gauche

Verrou de porte 
haut

Rondelle 8,4

Tourillon de 
palier haut

Tourillon de palier 
bas

Porte à battants

Verrou de porte 
bas

Sécurité

Profilé en T

Tôle de fixation

Verrou de porte haut

Verrou de porte bas

Vis cylindrique

Cache externe
(option)

1ère étape
Tôles de fixation avant/arrière

2ème étape
Verrou de porte et plaque de fixation

La séquence de montage pour une hauteur de 
construction de 1 000 mm est identique.  

Hauteurs spéciales sur demande.

4ème étape
Portes à battants et caches externes

3ème étape
Butée de porte et  

Fixation de la tige de verrouillage

IMPORTANT : En cas de montage 
des portes côte à côte, le cache 
externe entre les portes n'est pas 
utile.

IMPORTANT : Monter les plaques de fixa-
tion arrière pour l'insertion des tablettes 
comme à la 1ère étape !

A
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Set de profilés horizontaux universels

Accessoires
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Tube de séparation horizontalProfilé universel et barre angulaire de profondeur

Tube de séparation

Profilé universel

Profilé universel

Les goupilles de sécurité du tube de séparation doivent être 
toutes les deux dans le profilé universel.

Cadre à profilés en T

Profilé universel

Antidérapant

Visser le profilé universel à la barre angulaire de profon-
deur.

Barre angulaire 
de profondeur

Placer le tube de séparation dans la perforation et  
tourner de 180 degrés. 

Support de tablette et barre angulaire de profondeurSet de profilés horizontaux universels – Aperçu

Support de tablette

Profilé universel

Tube de séparation

Barre angulaire 
de profondeur

Cadre à profilés en T (page 9)

Insérer la barre angulaire de profondeur dans le support de 
tablette.

Barre angulaire 
de profondeur

Cadre à profilés en T

Support de tablette

Set de profilés horizontaux universels

1

2 3

Accrochage du support de tablette dans le 
profilé en T
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Set de profilés verticaux universels

Accessoires
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Tube de séparation horizontalProfilé universel et barre angulaire de profondeur

Cadre à profilés en T

Antidérapant

Profilé universel

Barre angulaire 
de profondeur

Visser le profilé universel à la barre angulaire de profon-
deur.

Tube de séparation

Profilé universel

Tube de séparation

Profilé universel

Barre angulaire 
de profondeur

Les goupilles de sécurité du tube de séparation doivent être 
toutes les deux dans le profilé universel.  

Placer le tube de séparation 
dans la perforation et  
tourner de 180 degrés. 

Support de tablette et barre angulaire de profondeurSet de profilés verticaux universels – Aperçu

Support de tablette

Profilé universel

Tube de séparation Barre angulaire 
de profondeur

Cadre à profilés en T (page 9)

Insérer la barre angulaire de profondeur dans le support de 
tablette.

Barre angulaire 
de profondeur

Cadre à profilés en T

Support de tablette

1

2 3

Set de profilés verticaux universels

Accrochage du support de tablette dans le 
profilé en T
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Set de suspension surface d'appui des pneus

Accessoires
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Set de suspension universel

Niveau supplémentaire flexible de rayonnage de roues

Tube rond

surface d'appui 
des pneus vissée

Barre angulaire 
de profondeur

Barre angulaire 
de profondeur

Vis à six pans

Vis à tête plate
fraisée

Support de 
tablette

Support de 
tablette

Vis papillon

Vis papillon

Tube rond

Barre angulaire 
de profondeur

Support de 
tablette

Support de 
tablette

Vis à six pans

Vis papillon

Rondelle 
articulée

surface d'appui 
des pneus vissée

Barre angulaire 
de profondeur

Vis à tête
fraisée

Vis papillon

Accrochage du support de tablette dans le profilé en T

Accrochage du support de tablette dans le profilé en T



6160

Console de suspension pour rayonnage d'angle

Accessoires
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Console de suspension pour rayonnage d'angle

Lisses

Support de 
tablette

Niveau de rayonnage 
d'angle
composé de rayonnage 
d'angle de départ et 
rayonnage d'angle sui-
vant.

La capacité de charge 
max. par tablette  
est de 150 kg, pour les 
types 150 et 250.

Tablette
Élément suivant

Console de suspension

Consoles de suspension

Élément suivant pour le rayonnage d'angle

Rayonnage d'angle 

de départ Rayonnage d'angle suivant

Pour chaque niveau du rayonnage 
d'angle de départ, 2 lisses sont 
nécessaires. 

2 consoles de suspension doivent 
être branchées par étage.

Les tablettes des rayonnages 
d'angle sont montées avec des 
supports de tablettes.

Étirage à gauche ou à droite de la 
combinaison de rayonnage d'angle, 
avec croisillons !

Capacité de charge maximale par  
tablette (bord de tablette 25 mm 
ou 40 mm) = 150 kg !

Lisses

avant + arrière

Élément suivant
avec croisillon

Élément suivant
avec croisillon

Accrochage du support de tablette dans le 
profilé en T
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Bloc de 3 tiroirs

Tiroir individuel Bloc de 3 tiroirs

Accessoires
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Tiroir individuel pour les rayonnages de 500 mm de profondeur

Cache arrière

Extraction 
télescopique

Tiroir individuel

Support
R = droite

Support
L = gauche

Vis M6x12
(4 pièces par support)

Vis à tôle
(4 pièces par cache)

500 mm 1.  Visser les supports au cadre à pro-
filés en T.

2.  Visser le cache externe avec les 
supports.

3.  Placer les extractions télesco-
piques de gauche et de droite 
dans les supports.

4.  Placer ensuite le tiroir individuel 
sur les glissières télescopiques.

Cadre à profilé
en T

Cadre à 
profilé en T

Cache arrière

Extraction 
télescopique3 Tiroirs

Support
R = droite

Support
L = gauche

Vis M6x12
(4 pièces par support)

Vis à tôle
(4 pièces par cache)

1.  Visser les supports au cadre à pro-
filés en T.

2.  Visser le cache externe avec les 
supports.

3.  Placer les extractions télesco-
piques de gauche et de droite 
dans les supports.

4.  Placer ensuite les 3 tiroirs sur les 
glissières télescopiques.

Tiroir individuel pour les rayonnages de 600 mm de profondeur avec adaptateur

Extraction 
télescopique

Tiroir individuel

Support
R = droite

Support
L = gauche

Vis M6x12
(6 pièces par support)

600 mm 1.  Visser les supports et les adapta-
teurs au cadre à profilés en T.

2.  Placer les extractions télesco-
piques de gauche et de droite 
dans les supports.

3.  Placer ensuite le tiroir individuel 
sur les glissières télescopiques.

Cette variante n'a pas de cache 
arrière. 

Profondeur de tiroir = 500 mm

Prendre garde aux mar-
quages R et L lors de la 
fixation des supports et des 
glissières télescopiques !

Prendre garde aux mar-
quages R et L lors de la 
fixation des supports et des 
glissières télescopiques !

Prendre garde aux mar-
quages R et L lors de la 
fixation des supports et des 
glissières télescopiques !

Cadre à 
profilé en T

Adaptateur
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Tablette coulissante

Tablette

Extraction télescopique

Arrière

Avant
Rail de  
guidage

Vis M6x16
(4 pièces par support)

1.  Visser les supports au cadre à profi-
lés en T.

2.  Visser les extractions télescopiques 
aux supports à l'aide des vis à tête 
fraisée.

3.  Pousser la tablette vers l'avant dans 
la glissière télescopique et pousser 
le fond vers le bas à l'arrière.

Pour fixer les glissières 
télescopiques aux sup-
ports, celles-ci doivent 
être tirées dans la bonne 
position (voir croquis de 
gauche) et les vis à tête 
fraisée doivent être insé-
rées de l'intérieur.Vis à tête fraisée

(2 pièces par support)

Cadre à  
profilé en T

Montage du bloc de tiroirs

Bloc de tiroirs

Cadre à profilés en T

Tablette

Support de tablette

Lors du montage de l'élément de base, 
toujours insérer les blocs de tiroirs entre les 
deux montants verticaux !

Les blocs de tiroirs doivent toujours être installés pendant le 
montage des rayonnages !

Montage des éléments de départ et des éléments suivants, 
voir pages 12-13.

Un bloc de tiroirs ne peut pas être installé dans un rayon-
nage totalement monté !

Arrêt d'extrémité

Support pour tige filetée

Partie inférieure

Partie supérieure

Cadre à profilés 
en T

Vis M6x16
(2 pièces par partie 
inférieure)

Vis M6x16
(2 pièces par partie 
supérieure)

2 vis M6x12
Avec écrou M6

Support pour tige filetée Arrêt d'extrémité Bloc de tiroirs Tablette coulissante
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Dispositif coulissant pour dossiers suspendus

Seul le rail coulissant est vissé avec le rail de guidage. Tous les autres éléments sont insérés !

1.  Placer le support à gauche et à droite entre  
les cadres dans la perforation.

2.  Visser le rail coulissant à gauche et à droite  
avec deux vis et écrous dans les supports. Pour ce faire, 
pousser le rail coulissant vers l'extérieur jusqu'à ce que  
les trous prévus soient l'un au-dessus de l'autre.

3.  Placer les pièces latérales de gauche et de droite sur les  
rails coulissants.

 4.  Glisser les éléments avant et arrière dans la fente des  
pièces latérales.

5.  Arrêter les éléments avant et arrière avec des cales  
sur les pièces latérales.

6.  Placer les deux barres traverses au centre.  
Ajuster la position exacte avec vos registres.

1. 2. 3.

4.

5.

6.

Cale

Élément arrière

Traverses pour 
dossiers suspendus

Protection des 
bords

Protection des 
bords

Extraction 
télescopique

Rail de guidage

Cadre à profilés en T
Pièce latérale

Élément avant

2 vis à tête fraisée
avec écrou par support

APERÇU DES PIÈCES

Cales

Élément 
arrière

Traverses

Protection des 
bords

Protection des 
bords

avant 
arrière

Support

Extraction 
télescopique

Pièce 
latérale

Dispositif coulissant pour dossiers suspendus
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Entretoise Support mural

Accessoires

Support mural pour rayonnages individuels

Entretoise pour rayonnages doubles

Les deux éléments de sup-
port mural doivent être 
reliés avec au moins 4 vis 
et écrous !

Les deux éléments d'entre-
toise doivent être reliés 
avec au moins 4 vis et  
écrous !

Lors du montage, s'assurer que les éléments d'entre-
toise sont toujours dans la zone de la traverse de 
rayonnage.

Les chevilles et vis 
adaptées au type de 
mur NE FONT PAS par-
tie de la livraison et 
doivent être achetées  
par le client.

175-325 mm
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ANNEXE TECHNIQUE
pour système à emboîter MULTIplus

Indications sur la charge de travée du profilé en T de 2 000 à 3 000 mm de hauteur  

pour les montants verticaux/rayonnages individuels  .............................................................. A2

Indications sur la charge de travée du profilé en T de 4 000 à 4 500 mm de hauteur  

pour les montants verticaux/rayonnages individuels  .............................................................. A3

Indications sur la charge de travée du profilé en T de 5 000 à 6 000 mm de hauteur  

pour les montants verticaux/rayonnages individuels  .............................................................. A4

Indications sur la charge de travée du profilé en T de 7 000 à 7 500 mm de hauteur  

pour les montants verticaux/rayonnages individuels  .............................................................. A5

Positions en hauteur des traverses ............................................................................................ A6

Rayonnage avec lisses, hauteurs de positionnement ............................................................... A7

Disposition des assemblages dans le sens longitudinal (croisillons) ....................................... A8

Cadres de rayonnage rivetés et vissés MULTIplus .................................................................... A9

Éléments de soutien des tablettes valeurs de charge ............................................................ A10

Index des mots-clés .................................................................................................................. A12

Il convient de noter :
Les indications sur la charge de travée sur les pages suivantes varient avec le nombre de tra-
verses dans les montants verticaux de rayonnage. En cas de commande, nous vous deman-
dons de contacter si nécessaire notre maison-mère.
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Charge admissible par travée : Profilé en T jusqu'à une hauteur de montant vertical de 3 000 mm

Charge par travée des profilés en T à partir d'une hauteur de montant vertical de 2 000 mm

Annexe technique
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Hauteur des mon-
tants verticaux

Indications sur la charge de travée

Longueur au sol/
Largeur de travée mm

Type de stabilisation
Rayonnages simples Rayonnages doubles

Hauteur du nœud h = < 600 mm

2 000 mm

SYSTÈME DE CROISILLONS Attention : Les valeurs de charge varient en fonction du nombre de traverses, si nécessaire en parler avec la maison-mère.
750 1 croisillon 3 070 kg 1 950 Kg

1 000 1 croisillon 3 120 kg 2 100 Kg
1 300 1 croisillon 3 120 kg 2 340 Kg

SYSTÈME DE LISSES
750 2 niveaux de lisses 25 1 480 kg

1000 2 niveaux de lisses 25 1 360 kg
1300 2 niveaux de lisses 25 1 360 kg
750 3 niveaux de lisses 25 2 150 kg

1000 3 niveaux de lisses 25 1 940 kg
1300 3 niveaux de lisses 25 1 940 kg
750 2 niveaux de lisses 40 1 700 kg

1000 2 niveaux de lisses 40 1 650 kg
1300 2 niveaux de lisses 40 1 650 kg
750 3 niveaux de lisses 40 2 540 kg

1000 3 niveaux de lisses 40 2 450 kg
1300 3 niveaux de lisses 40 2 450 kg

2 300 mm

SYSTÈME DE CROISILLONS Attention : Les valeurs de charge varient en fonction du nombre de traverses, si nécessaire en parler avec la maison-mère.
750 1 croisillon 2 400 kg 1 480 kg

1 000 1 croisillon 2 140 Kg 1 440 Kg
1 300 1 croisillon 2 150 Kg 1 590 Kg

SYSTÈME DE LISSES
750 2 niveaux de lisses 25 1 200 Kg

1000 2 niveaux de lisses 25 1 090 Kg
1300 2 niveaux de lisses 25 1 090 Kg
750 3 niveaux de lisses 25 1 800 Kg

1000 3 niveaux de lisses 25 1 620 Kg
1300 3 niveaux de lisses 25 1 620 Kg
750 2 niveaux de lisses 40 1 380 Kg

1000 2 niveaux de lisses 40 1 340 Kg
1300 2 niveaux de lisses 40 1 340 Kg
750 3 niveaux de lisses 40 2 130 Kg

1000 3 niveaux de lisses 40 2 050 Kg
1300 3 niveaux de lisses 40 2 050 Kg

2 500 mm

SYSTÈME DE CROISILLONS Attention : Les valeurs de charge varient en fonction du nombre de traverses, si nécessaire en parler avec la maison-mère.
750 1 croisillon 1 920 Kg 1 210 Kg

1 000 1 croisillon 1 740 Kg 1 180 Kg
1 300 1 croisillon 1 770 Kg 1 300 Kg
750 2 croisillons 2 600 Kg 2 250 Kg

1 000 2 croisillons 2 570 Kg 3 120 Kg
1 300 2 croisillons 2 497 Kg 3 490 Kg

SYSTÈME DE LISSES
750 3 niveaux de lisses 25 1 610 Kg

1000 3 niveaux de lisses 25 1 450 Kg
1300 3 niveaux de lisses 25 1 450 Kg
750 4 niveaux de lisses 25 2 110 Kg

1000 4 niveaux de lisses 25 1 890 Kg
1300 4 niveaux de lisses 25 1 890 Kg
750 3 niveaux de lisses 40 1 900 Kg

1000 3 niveaux de lisses 40 1 830 Kg
1300 3 niveaux de lisses 40 1 830 Kg
750 4 niveaux de lisses 40 2 520 Kg

1000 4 niveaux de lisses 40 2 420 Kg
1300 4 niveaux de lisses 40 2 420 Kg

3 000 mm

SYSTÈME DE CROISILLONS Attention : Les valeurs de charge varient en fonction du nombre de traverses, si nécessaire en parler avec la maison-mère.
750 2 croisillons 3 360 Kg 2 480 Kg

1 000 2 croisillons 3 790 Kg 3 360 Kg
1 300 2 croisillons 3 820 Kg 3 990 Kg

SYSTÈME DE LISSES
750 3 niveaux de lisses 25 1 260 Kg

1000 3 niveaux de lisses 25 1 134 Kg
1300 3 niveaux de lisses 25 1 134 Kg
750 4 niveaux de lisses 25 1 680 Kg

1000 4 niveaux de lisses 25 1 500 Kg
1300 4 niveaux de lisses 25 1 500 Kg
750 3 niveaux de lisses 40 1 440 Kg

1000 3 niveaux de lisses 40 1 440 Kg
1300 3 niveaux de lisses 40 1 440 Kg
750 4 niveaux de lisses 40 2 010 Kg

1000 4 niveaux de lisses 40 1 930 Kg
1300 4 niveaux de lisses 40 1 930 Kg

Cadre à profilés en T en combinaison avec des croisillons et des lisses
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Charge par travée des profilés en T à partir de 4 000 mm
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Annexe technique

Charge admissible par travée : Profilé en T 4 000 à 4 500 mm Hauteur des montants verticaux

Cadre à profilés en T en combinaison avec des croisillons et des lisses

Hauteur des mon-
tants verticaux

Indications sur la charge de travée

Longueur au sol/
Largeur de travée mm

Type de stabilisation
Rayonnages simples Rayonnages doubles

Hauteur du nœud h = < 600 mm

4 000 mm

SYSTÈME DE CROISILLONS Attention : Les valeurs de charge varient en fonction du nombre de traverses, si nécessaire en parler avec la maison-mère.

750 3 croisillons 3 410 kg 2 460 Kg

1 000 3 croisillons 3 870 kg 3 640 Kg

1 300 3 croisillons 3 930 kg 3 930 Kg

SYSTÈME DE LISSES

750 4 niveaux de lisses 25 1 430 Kg

1000 4 niveaux de lisses 25 1 350 Kg

1300 4 niveaux de lisses 25 1 350 Kg

750 5 niveaux de lisses 25 1 870 kg

1000 5 niveaux de lisses 25 1 770 Kg

1300 5 niveaux de lisses 25 1 770 Kg

750 6 niveaux de lisses 25 2 440 Kg

1000 6 niveaux de lisses 25 2 130 Kg

1300 6 niveaux de lisses 25 2 130 Kg

750 4 niveaux de lisses 40 1 610 Kg

1000 4 niveaux de lisses 40 1 610 Kg

1300 4 niveaux de lisses 40 1 610 Kg

750 5 niveaux de lisses 40 2 060 Kg

1000 5 niveaux de lisses 40 2 060 Kg

1300 5 niveaux de lisses 40 2 060 Kg

750 6 niveaux de lisses 40 2 480 Kg

1000 6 niveaux de lisses 40 2 480 Kg

1300 6 niveaux de lisses 40 2 480 Kg

4 500 mm

SYSTÈME DE CROISILLONS Attention : Les valeurs de charge varient en fonction du nombre de traverses, si nécessaire en parler avec la maison-mère.

750 3 croisillons 3 400 Kg 2 540 Kg

1 000 3 croisillons --- ---

1 300 3 croisillons --- ---

750 4 croisillons --- ---

1 000 4 croisillons 3 870 Kg 3 720 Kg

1 300 4 croisillons 3 940 Kg 3 920 Kg

SYSTÈME DE LISSES

750 4 niveaux de lisses 25 1 190 Kg

1000 4 niveaux de lisses 25 1 120 Kg

1300 4 niveaux de lisses 25 1 120 Kg

750 5 niveaux de lisses 25 1 570 Kg

1000 5 niveaux de lisses 25 1 480 kg

1300 5 niveaux de lisses 25 1 480 kg

750 6 niveaux de lisses 25 1 920 Kg

1000 6 niveaux de lisses 25 1 830 Kg

1300 6 niveaux de lisses 25 1 830 Kg

750 4 niveaux de lisses 40 1 330 Kg

1000 4 niveaux de lisses 40 1 330 Kg

1300 4 niveaux de lisses 40 1 330 Kg

750 5 niveaux de lisses 40 1 760 Kg

1000 5 niveaux de lisses 40 1 760 Kg

1300 5 niveaux de lisses 40 1 760 Kg

750 6 niveaux de lisses 40 2 130 Kg

1000 6 niveaux de lisses 40 2 130 Kg

1300 6 niveaux de lisses 40 2 130 Kg
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Charge par travée des profilés en T à partir de 5 000 mm
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Charge admissible par travée : Profilé en T 5 000 à 6 000 mm Hauteur des montants verticaux

Cadre à profilés en T en combinaison avec des croisillons et des lisses

Hauteur des mon-
tants verticaux

Indications sur la charge de travée

Longueur au sol/
Largeur de travée mm

Type de stabilisation
Rayonnages simples Rayonnages doubles

Hauteur du nœud h = < 600 mm

5 000 mm

SYSTÈME DE CROISILLONS Attention : Les valeurs de charge varient en fonction du nombre de traverses, si nécessaire en parler avec la maison-mère.

750 3 croisillons 3 400 Kg 2 460 Kg

1000 3 croisillons

1300 3 croisillons

750 4 croisillons

1000 4 croisillons 3 870 Kg 3 770 Kg

1300 4 croisillons 3 930 Kg 3 920 Kg

SYSTÈME DE LISSES

750 6 niveaux de lisses 25 1 260 Kg

1000 6 niveaux de lisses 25 1 190 Kg

1300 6 niveaux de lisses 25 1 190 Kg

750 7 niveaux de lisses 25 1 510 Kg

1000 7 niveaux de lisses 25 1 430 Kg

1300 7 niveaux de lisses 25 1 430 Kg

750 8 niveaux de lisses 25 1 750 Kg

1000 8 niveaux de lisses 25 1 650 Kg

1300 8 niveaux de lisses 25 1 650 Kg

750 6 niveaux de lisses 40 1 410 Kg

1000 6 niveaux de lisses 40 1 410 Kg

1300 6 niveaux de lisses 40 1 410 Kg

750 7 niveaux de lisses 40 1 690 Kg

1000 7 niveaux de lisses 40 1 690 Kg

1300 7 niveaux de lisses 40 1 690 Kg

750 8 niveaux de lisses 40 1 940 Kg

1000 8 niveaux de lisses 40 1 940 Kg

1300 8 niveaux de lisses 40 1 940 Kg

6 000 mm

SYSTÈME DE CROISILLONS Attention : Les valeurs de charge varient en fonction du nombre de traverses, si nécessaire en parler avec la maison-mère.

750 5 croisillons 3 380 Kg 2 740 Kg

1 000 5 croisillons 3 860 Kg 3 860 Kg

1 300 5 croisillons 3 930 Kg 3 930 Kg

SYSTÈME DE LISSES

750 6 niveaux de lisses 25 1 260 Kg

1000 6 niveaux de lisses 25 1 190 Kg

1300 6 niveaux de lisses 25 1 190 Kg

750 7 niveaux de lisses 25 1 510 Kg

1000 7 niveaux de lisses 25 1 430 Kg

1300 7 niveaux de lisses 25 1 430 Kg

750 8 niveaux de lisses 25 1 750 Kg

1000 8 niveaux de lisses 25 1 650 Kg

1300 8 niveaux de lisses 25 1 650 Kg

750 6 niveaux de lisses 40 1 410 Kg

1000 6 niveaux de lisses 40 1 410 Kg

1300 6 niveaux de lisses 40 1 410 Kg

750 7 niveaux de lisses 40 1 690 Kg

1000 7 niveaux de lisses 40 1 690 Kg

1300 7 niveaux de lisses 40 1 690 Kg

750 8 niveaux de lisses 40 1 940 Kg

1000 8 niveaux de lisses 40 1 940 Kg

1300 8 niveaux de lisses 40 1 940 Kg
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Annexe technique

Charge admissible par travée : Profilé en T 7 000 à 7 500 mm Hauteur des montants verticaux

Cadre à profilés en T en combinaison avec des croisillons et des lisses

Hauteur des mon-
tants verticaux

Indications sur la charge de travée

Longueur au sol/
Largeur de travée mm

Type de stabilisation
Rayonnages simples Rayonnages doubles

Hauteur du nœud h = < 600 mm

7 000 mm

SYSTÈME DE CROISILLONS Attention : Les valeurs de charge varient en fonction du nombre de traverses, si nécessaire en parler avec la maison-mère.

750 6 croisillons 3 370 Kg 2 850 Kg

1000 6 croisillons 3 850 Kg 3 850 Kg

1300 6 croisillons 3 920 Kg 3 920 Kg

SYSTÈME DE LISSES

750 7 niveaux de lisses 25 1 200 Kg

1000 7 niveaux de lisses 25 1 130 Kg

1300 7 niveaux de lisses 25 1 130 Kg

750 9 niveaux de lisses 25 1 600 Kg

1000 9 niveaux de lisses 25 1 510 Kg

1300 9 niveaux de lisses 25 1 510 Kg

750 11 niveaux de lisses 25 1 970 Kg

1000 11 niveaux de lisses 25 1 880 Kg

1300 11 niveaux de lisses 25 1 880 Kg

750 7 niveaux de lisses 40 1 350 Kg

1000 7 niveaux de lisses 40 1 350 Kg

1300 7 niveaux de lisses 40 1 350 Kg

750 9 niveaux de lisses 40 1 790 Kg

1000 9 niveaux de lisses 40 1 790 Kg

1300 9 niveaux de lisses 40 1 790 Kg

750 11 niveaux de lisses 40 2 180 Kg

1000 11 niveaux de lisses 40 2 180 Kg

1300 11 niveaux de lisses 40 2 180 Kg

7 500 mm

SYSTÈME DE CROISILLONS Attention : Les valeurs de charge varient en fonction du nombre de traverses, si nécessaire en parler avec la maison-mère.

750 6 croisillons 3 350 Kg 2 900 Kg

1 000 6 croisillons 3 840 Kg 3 840 Kg

1 300 6 croisillons 3 920 Kg 3 920 Kg

SYSTÈME DE LISSES

750 7 niveaux de lisses 25 1 080 Kg

1000 7 niveaux de lisses 25 1 020 Kg

1300 7 niveaux de lisses 25 1 020 Kg

750 10 niveaux de lisses 25 1 630 Kg

1000 10 niveaux de lisses 25 1 540 Kg

1300 10 niveaux de lisses 25 1 540 Kg

750 12 niveaux de lisses 25 1 970 Kg

1000 12 niveaux de lisses 25 1 870 kg

1300 12 niveaux de lisses 25 1 870 kg

750 7 niveaux de lisses 40 1 210 Kg

1000 7 niveaux de lisses 40 1 210 Kg

1300 7 niveaux de lisses 40 1 210 Kg

750 10 niveaux de lisses 40 1 820 Kg

1000 10 niveaux de lisses 40 1 820 Kg

1300 10 niveaux de lisses 40 1 820 Kg

750 12 niveaux de lisses 40 2 170 Kg

1000 12 niveaux de lisses 40 2 170 Kg

1300 12 niveaux de lisses 40 2 170 Kg
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Position des traverses
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Annexe technique

Cadre à profilés en T : Position des traverses

Position des traverses dans le cadre à profilés en T

Pour les hauteurs intermédiaires, utiliser le nombre de traverses et les 
positions en hauteur du montant vertical supérieur suivant !

Position et nombre de traverses

Hauteur des 
montants verticaux

H mm à :

Quantité
Traverse

Positions en hauteur h1 à h10 des traverses en mm

h1 h2 h3 h4 h5 h6 h7 h8 h9 h10

2 000
2 206 1 756

3 206 806 1 756

2 300
2 206 2 056

3 206 906 2 056

2 500

3 206 1 006 2 256

4 206 656 1 356 2 256

5 206 506 1 006 1 506 2 256

3 000

3 206 1 206 2 756

4 206 756 1 656 2 756

5 206 706 1 206 1 806 2 756

4 000

4 206 1 006 2 206 3 506

5 206 806 1 606 2 406 3 506

6 206 606 1 006 1 606 2 306 3 506

4 500

4 206 1 106 2 456 4 006

5 206 906 1 806 2 706 4 006

6 206 656 1 156 1 806 2 606 4 006

7 206 606 1 056 1 606 2 256 2 956 4 006

5 000

4 206 1 256 2 756 4 506

5 206 1 006 2 006 3 006 4 506

6 206 756 1 256 2 006 2 906 4 506

7 206 656 1 156 1 756 2 506 3 256 4 506

6 000

5 206 1 206 2 406 3 606 5 506

6 206 906 1 506 2 406 3 506 5 506

7 206 756 1 356 2 106 3 006 3 906 5 506

8 206 656 1 256 1 856 2 456 3 306 4 506 5 506

7 000

6 206 1 056 1 756 2 806 4 056 6 506

7 206 906 1 606 2 456 3 506 4 556 6 506

8 206 756 1 456 2 156 2 856 3 856 5 256 6 506

9 206 756 1 306 1 906 2 606 3 306 4 306 5 406 6 506

7 500

6 206 1 106 1 856 3 006 4 356 7 006

7 206 956 1 706 2 606 3 756 4 856 7 006

8 206 806 1 556 2 306 3 056 4 106 5 606 7 006

9 206 806 1 406 2 006 2 756 3 506 4 556 5 756 7 006

10 206 756 1 306 1 856 2 456 3 106 3 856 4 756 5 756 7 006

h1
h2

h3

bi
s 

h1
0

h4

IMPORTANT :
Les distances h1 à h10 valent toujours 

du bord inférieur de la platine de pied au 
centre de la traverse !
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Lisse

Nombre et position des lisses jusqu'à une hauteur du rayonnage de 7 500 mm

Pour le nombre et 
la position précise 

des lisses,  
voir le tableau 

ci-dessous !

Traverse

Pied de calage simple

Cadre à profilés en T

Lisses
Lisses

À chaque niveau de lisse (LRE), une tablette sans 
support de tablette doit être insérée !

Goupilles de 
sécurité !

Il est impératif de monter des goupilles de 
sécurité. 

Si les goupilles de sécurité sont difficiles à 
insérer, enfoncer les lisses dans le guide avec 
un maillet en caoutchouc jusqu'à ce que les 
goupilles de sécurité s'emboîtent !

Hauteur des 
montants 
verticaux                                             

mm

Hauteurs de positionnement h1 à h15 pour les niveaux de lisse (LRE) en mm

h1 h2 h3 h4 h5 h6 h7 h8 h9 h10 h11 h12 h13 h14 h15

100 500 1 000 1 500 2 000 2 500 3 000 3 500 4 000 4 500 5 000 5 500 6 000 6 500 7 000

avec 2 traverses
2 000-2 299

X
X 

1 500-
1 800

pour 3 traverses
2 000-2 299

X x
X 

1 500-
1 800

avec 2 traverses
2 300-2 499

X X

pour 3 traverses
2 300-2 499

X X X

2 500-2 999 X X X X

3 000-3 499 X X X X X

3 500-3 999 X X X X X X

4 000-4 499 X X X X X X X X

4 500-4 999 X X X X X X X X

5 000-5 499 X X X X X X X X

5 500-5 999 X X X X X X X X X

6 000-6 499 X X X X X X X X X

6 500-6 999 X X X X X X X X X X

7 000-7 500 X X X X X X X X X X

Hauteurs de positionnement  
Niveaux de lisses (LRE)
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A7

Assemblages/croisillon

Disposition des assemblages/croisillons

h
v

50

L

h
v

h
v

50

L

h
v

h
v

h
v

h
v

50
50

50

L

h
v

h
v

h
v

50
50

L

Rayonnage avec une 
Hauteur maximale de 2 500 mm

Rayonnage avec une hauteur maximale de 4 000 mm
et avec une hauteur de 4 500 mm et une largeur de 
travée de 750 mm (L = longueur de tablette)

hv = 1 200 mm pour L = 750 mm

hv = 1 000 mm pour L = 1 000 mm

hv = 1 000 mm pour L = 1 300 mm

(L = longueur de tablette)

(hv = hauteur des croisillons)

Pour des montants verticaux plus hauts, nombre  
d'assemblages superposés :
Rh 5 000 mm = 3 pièces à L = 750 mm, sinon 4 pièces
Rh 6 000 mm = 5 pièces
Rh 7 000 mm = 6 pièces
Rh 7 500 mm = 6 pièces.

Rayonnage avec une 
Hauteur de 3 000 mm

Rayonnage avec une hauteur de 4 500 mm
et une largeur de travée de 1 000 ou 1 300 mm
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Instructions de montage des montants verticaux de rayonnage MULTIplus rivetés et vissés

Cadre de rayonnage/traverse

Montage de la traverse, exécution rivetée

Montage de la traverse, exécution vissée

Pour les travaux de rivetage et de vissage, 
prendre garde à ce que les montants verti-
caux de rayonnage à assembler soient préci-

Remarques sur les montants verticaux de rayonnage rivetés ou vissés 
Pour le montage des montants verticaux avec des traverses rivetées ou vissées, des supports appropriés doivent être uti-
lisés. Le premier montant vertical monté peut servir de référence pour l'emplacement des autres. Lors de la première 
étape, seul le nombre nécessaire de montants verticaux pour une ou deux lignes de rayonnage doit être monté. Cela 
permet d'effectuer encore si nécessaire quelques légères corrections d'alignement des travées de rayonnage.

Utiliser des supports adaptés pour le  
montage !

Utilisation d'un montant vertical de réfé-
rence comme gabarit de montage

Pour les travaux de rivetage et de vissage, prendre 
garde à ce que les montants verticaux de rayonnage 
à assembler soient précisément à angle droit !

4x Schraube
M6 x 8mm
pro Tiefen-
riegel

Flach-
mutter M6
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Index des mots-clés

A
Tablette de couverture pour 40, 44 
rayonnages de bureau

Console de suspension pour solutions d'angle 59

Cache externe pour porte à battants 55

Tablette coulissante 61

Barre de butée 37, 40

Plaque de jonction pour rayonnages doubles 18

B
Chevillage au sol 6
Serre-livres 54

C
Crochet mural combiné 50

D
Entretoise 63

Pied de calage double 17, 18, 19, 20

Éléments de liaison pour rayonnage double 19, 20

Paroi latérale grillagée 50

Paroi arrière grillagée 50

E
Kit horizontal/vertical 56-57

Kit de stockage suspendu 58

Pied de calage simple 11, 17, 18, 19, 20

Tiroir individuel 60

F
Support de tablette 9, 12, 17, 26, 32, 37, 44
Séparateur 54
Porte à battants 55
Raccord de tablette 54

G
Support pour tige filetée 61

H
Dispositif coulissant pour dossiers suspendus 62

K
Cale du dispositif coulissant pour dossiers suspendus 62

Tringle à vêtements 54

Longueur de gauchissement 6

L
Échelles – Montage système de rails 54

M
Butée centrale 44

P
Clip de fixation du profilé 19, 20, 33 
pour rayonnages doubles

Q
Fixation avec des entretoises 8

Traverses du dispositif coulissant 62 
pour dossiers suspendus

R
Surface d'appui des pneus 58

Attaches de paroi arrière en tôle pleine 47

Tube rond pour le stockage suspendu 58

Antidérapant 56, 57

S
Obturateur de sécurité 53

Goupilles de sécurité 24, 25, 30, 31

Système de rails 54

Bloc de tiroirs 61

Barrière pour marchandise en vrac 53

Plinthe 53

Tôle de séparation à emboîter 53

T
Extraction télescopique 60, 61

Barre angulaire de profondeur 56, 57, 58

Butée de porte 55

Verrou de porte pour portes à battants 55

U
Profilé universel pour kit 56-57 

Tube de séparation pour kit 56-57

V
Éléments de soutien pour tablettes 49

Paroi latérale en tôle pleine 50-51

Paroi arrière en tôle pleine 47

W
Fixation au mur 8

Z
Support intermédiaire pour système de rails 54
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